Anno 2003 Nuova Serie, XLVIII — Fasc. 4

ISSN 0004-6493

Atene e Roma

Rassegna trimestrale

Atene e Roma

RASSEGNA TRIMESTRALE
DELL ASSOCIAZIONE ITALTANA
DI CULTURA CLASSICA

dell’ Associazione Italiana di Cultura Classica

Direttore responsabile: Elio Montanari

CONDIZIONI DI ABBONAMENTO PER LI”ANNO 2003
Per I'Italia € 17,50, per I'estero € 30,60

Versamenti sul c.c.p. 30896864

PERIODICI LE MONNIER
Via A. Meucci, 2
50015 Grassina (FI)

Prezzo del presente fascicolo € 9,40

C.M. 02.03.3X

Spedizione in A.P. - 45% art. 2 comma 20/b legge 662/96 - Filiale di Firenze

LE MO NN EERS-SEHRE N Z B



Atene e Roma

. RASSEGNA TRIMESTRALE
DELL ASSOCIAZIONE ITALIANA DI CULTURA CLASSICA

Direzione
LEOPOLDO GAMBERALE
ALBERTO GRILLI GIANFRANCO MADDOLI
ELIO MONTANARL (responsabile)

Redazione
ALESSANDRO MOSCADI (redattore capo)
GIOVANNI INDELLI RENATO UGLIONE

Nuova serie, Anno XLVIil - Fascicolo 4, Ottobre-Dicembre 2003

SOMMARIO

G. CAMPOREALE, La scoperfa degli Etruschi 116d RENASCIMENEO. 1.ocoowvaseesinsneessneeee Pag. 145

RECENSIONI

M. SCIALUGA, Introduzione allo studio della filologia classica (M. Passalacqual; P. PINOTTI, Lelegia
Tatina. Storia di una forma poetica (G. Danesi Marioni); M.E. PETRACCIA LucerNoNt, Gii
i in etd imperiale (M.S. Bassignano); «Millennizm». Lattesa della fine nei primi secoli

eristiant (M.G. La Conte); Nigello di Longchamps, Speculunt studtorum (I #Torracaliiasis,s » 166
CRONACHE
Convegni ¢ congressi - Vita a1l S CIATIODEN et i s SR s S » 179

el annatal r A RS e s T T et o




LA SCOPERTA DEGLI ETRUSCHI NEL RINASCIMENTO*

La scoperta degli Etruschi nel Rinascimento & un tema che & stato
affrontato spesso, oltre che da etruscologi, da studiosi del Rinascimento,
del Vecchio Testamento, di storia politica, di storia della cultura, i quali,
da angolazioni diverse, hanno schiuso orizzonti di notevole rilievo (Ducati
1913; Chastel 1959; Weiss 1962b; Cipriani 1975; Bertelli 1976; Martelli
1977; Cristofani 1978; Martelli 1978; Cristofani 1978 [1979]; Cristofani
1979a; Cristofani 1979b; Martelli - Cristofani 1979; Cipriani 1980; Cristo-
fani 1980; Martelli 1980; Bertelli 1981; Cipriani 1981; Cristofani 1981;
Fubini 1981; Chastel 1982; Cristofani 1983; Cristofani 1985a, p. 6sgg.;
Cipriani 1986; Camporeale 2004, p. 15 sgg.). Pertanto, tornare sullo stesso
tema potrebbe ritenersi di primo acchito un’operazione non proficua, ma,
partendo dai contributi degli studiosi or ora citati, & possibile aggiungere
qualche nuovo dato e fare precisazioni e considerazioni che, insieme con i
punti gia acquisiti, possono fornire ulteriori elementi di giudizio da utiliz-
zare in un’impostazione aggiornata del problema e allargare il campo
dell’interesse specifico.

Gia durante il secolo XIV e ancora di pidl nel secolo XV in Italia si
registra una svolta nell’approccio al mondo antico e nella relativa proble-
matica: si recuperano opere di autori classici ignorate nel Medioevo, nel
1397 arriva a Firenze da Costantinopoli Manuele Crisolora a insegnare
greco e si inizia cosi in Italia lo studio della lingua e della letteratura greca
(sulla questione, da ultimo con bibliografia precedente, Saladin 2000), ma
essenzialmente si rileggono i testi classici prescindendo dai presupposti
della filosofia scolastica e ponendo I'attenzione sull’uomo. 11 culto delle
bonae litterae coincide con gli studia humanitatis. :

Nel rinnovato fervore di studi vengono valorizzate anche le testimo-
nianze monumentali dell’antichita. In varie citta d’Italia si diffonde la
moda del collezionismo per iniziativa di sovrani, signori, patrizi, letterati,
artisti. La loro attenzione, oltre che ai codici, & rivolta principalmente alle
sculture, alle pietre preziose, alle epigrafi. Il fenomeno si afferma in citta
come Roma, dove le antichita — in genere architetture e sculture — erano
ben in vista, 0 come Venezia o piti in generale il Veneto, dove quelle arri-

* Pubblichiamo per i lettori di «Atene e Romas il testo della relazione che Gio-
vannangelo Camporeale ha tenuto il giorno 16 novembre 2003 in Palazzo Vecchio a
Firenze, in occasione dell’assemblea nazionale ordinaria dell’ AICC.
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vavano dal Vicino Oriente e dalla Grecia sulle navi insieme con le spezie,
ma anche a Firenze e in Toscana, dove le antichita allora disponibili erano
di altro genere. Qui si formarono le collezioni degli umanisti Poggio Brac-
ciolini e Niccold Niccoli, qui Lorenzo Ghiberti

lascio agli eredi molte anticaglie di marmo e di-bronzo; ... una gamba di bronzo
grande quanto & il vivo, od alcune teste di femmine e di wmaschi con certi vasi, stati da
Lui fatti condurre di Grecia con non piccola spesa (Vasari IT, Le vite, p. 245).

I resti archeologici sono oggetto di studio da parte degli artisti di
quel tempo. Brunelleschi e Donatello nel 1403 furono a Roma per studia-
re i monumenti antichi misurando e disegnando tutto quello che fosse
loro possibile e rientrarono a Firenze arricchiti nel’esperienza. Lo studio
consisteva appunto nel misurare € nel disegnare un monumento, in modo
da cogliere le proporzioni fra le varie parti che lo componevano (Vasari
V1L, Descrizione delle opere, . 654; VIII, Lettere, p. 402). giudizi che la
critica d’arte rinascimentale, in particolare Giorgio Vasari che fu buon
conoscitote di antichita {(su cui Cristofani 1985b), espresse su taluni arti-
sti del secolo XV furono tanto piut elogiativi quanto piu questi erano riu-
sciti ad avvicinarsi nelle loro opere ai modelli romani e greci. Leon

Battista Alberti

attese ... a cercare 1l mondo e misurare Je antichird (Vasari 1§, Le vite, p. 537).

Ghiberti
fos il primo che cominciasse a imitare le cose degli antichi Romans; delle quali fu molto
studioso, come esser dee chiunque desidera di bene operare (Vasari 11, Le vite, p. 232).
E a proposito di Donatello si dice:

perché, siccome nei tempi buoni degli antichi Greci e Romani i molti la [= scultural
fecera venir perfetta, cosi egli solo con la moltitudine delle opere la fece ritoynar per-
fetta € maravigliosa nel secol nostro (Vasari 11, Le vite, p. 425). :

Ma a Donatello spetta un altso merito:

Ed egli fu potissima cagione che a Cosimo de’ Medici si destasse Iz volonta dell'intro-
durre a Fiorenza le antichitd che sono ed evano in casa Medici; le quali tutte di sua
mano acconcio (Vasari 11, Le vite, p- 419 sg.).

Grazie all’'azione esercitata da Donatello i Medici st sensibilizzarono
all’arte al punto che, quando egli mori, -

Bertoldo scultore fiorentino, vecchio e pratico maestro, ... discepolo di Donato; ...
aveva cura alle cose del giardino, ed & molti disegni, cartoni e modelli ... (Vasari IV,

Le vite, p. 257).

A loro volta Piero, Giuliano e Lorenzo de’ Medici, rispettivamente
figlio e nipoti di Cosimo il Vecchio e suoi successori nella signotia di
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Fnl'f:nz_e, prol:fvedera_nno ad accrescere la collezione d’arte della famiglia
:19 \;Zlone che ormai era diventata un sontuoso appannaggio del Palazzo

i Via Larga e del Giardino di San Marco.
Lo zelo per le antichita ebbe qualche risvolto negativo: si avranno i

primi falsi e 1 primi restauri discutibili i i i
primi fal p ri discutibili, anche da parte di grandi maestri.

dilettossi anco di contraffave i conj delle medaglie antiche (Vasari II, Le vite, p. 223)

A 011140 stﬁso Ghlbert§ aggiunse l_m’iscrizione latina su una gemma con
pollo e Marsia, acquistata da Giovanni, figlio di Cosimo il Vecchio, e
?

oggi conservata al Museo Archeologico di i a
B o e e ologico di Napoli (Furtw.angler 1900, 1av.

) . 3 \ . - o
i:zn;e’;:‘;fzzzdug{e d'un Mgrsta, in marmo bianco antico, posio all'uscio del giardino; ed
’
una inf I[ ‘ ;.t:f.te angbe, poste sopra le porte, restaurate ¢ da Iui acconce con orna-
ali e di diamanti ..., a stucchi benissimo lavorati (Vasari 11, Le vite, p. 407)

Per i poeti e per i letterati umanisti Pideale restava il mondo classico
tulit_a\ua nelle loro opere si possono trovare anche accenni ai reperti etru.
schi, accenni .clhe, benché brevi e rati, ci danno qualche idea della consid
razmﬂe in cui l.suddetti reperti erano tenuti a quei tempi onsieE
Lib \;elonCBatusta Alberti, in un’opera del 1452 (De re aedificatoria T. 11

. VI, Cap. I1, ed. G. Orlandi, Milano 1966, p. 455 sgg.), menziom;

monumenti insigni degli Etruschi, come il labiri i Chiusi
. 3 ’ a i
monumentl fnsigni , irinto (di Chiusi), templi e

ars aedificatoria praesertim apud Etruscos, ... labyrinthi et sepulchrorum pervetusta

et p?obatt:ﬂ'ma X ht A p dx ilcﬂﬁdo?um montmenta qulbﬂf
tant teris trﬂdtfd temt lorum ae. 2
veius E”M”a utekﬂzl«ﬁ. f ’

; rif‘C:]IIHe si gjrgmseri fra poco, sia per il labirinto sia per i templi Alberti .
e :Vioa ;;’a pzwlne lettirana, Igspettivamente Varrone-Plinio il Vecchio e
, ma per le tombe si rifa con tutta probabilita
ilita a conoscenze ch

potrebbero essere state o dirett i i wazione
potrebbero e o mediate e comunque di detivazione
VitelIlIil augrsssge;t% 'ilnl fdist.ici e{egiaici del 1454, dedicato da Lorenzo
/ co Filelfo, in un’esaltazione dell’antica T: inia, si

] | un arquinia, si fa
r
iferimento alle tombe di Tarquinia, alla loro decorazione, alle suppeflettili

in esse contenute e alla circo i
stanza che spesso erano i i

. . . . - l
era impossibile entrarvi: piene i erra per o

Quin etiam effigies veterumaque sepulcra virorum
Sunt et semideum sunt simulacra deum.

Plurima sunt oppleta aditus: si cura fuisset
Scrutari tn multis multa reperta forent.

In un breve del papa Innocenzo VIII d "si i
_ n | el 1489 si parla d
di Tarquinia con un corredo di cui facevano parte molg ;gagetiiuc? 3:8?:]122



148 GIOVANNANGELO CAMPOREALE

il papa cerco di ricuperare, ma vanamente in quanto i Tarquiniesi li aveva-
no gia venduti per ricavare fondi da destinare al ripristino dei ponti sui
fiumi Marta e Mignone (Pallottino 1937, c. 20).

A una tomba di Tarquinia con pitture e iscrizioni accenna Annio da
Viterbo (Pallottino 1937, c. 20).

Giorgio Vasari, nonno omonimo dell’artista del secolo XVI e bio-
grafo degli artisti, fu rinomato vasaio e

attese continuamente all’antichita de’ vasi di terra aretini; e ... ritrovd i modi del
colore rosso e nero de’ vasi di terra che ... i vecchi Aretini lavoravano (Vasari 11, Le
vite, p. 557).

11 riferimento a vasi corallini di fabbrica aretina, che sono di eta augu-
stea e che nel secolo XV erano ancora ritenuti etruschi perché provenienti
da una citta etrusca, e a quelli a vernice nera, anch’essi di fabbrica aretina
ma di eta etrusca (IV-I secolo a.C.) (su cui Morel 1963), & pacifico. Del
resto del ritrovamento dei vasi rossi ad Arezzo si ha notizia in fonti, oltre
che antiche (Mart. XIV 98; Isid., Etynz. XX 4), anche medievali:

furono anticamente fatti per sottilissimi maestri vasi rossi con diversi intagli di tutte
forme di sottile intaglio, che veggendogli parevano impossibili a essere opera umana,
e ancora se ne truovano (G. Villani, Cronica T, Cap. XLVII);

e-lla nobele cita &’ Arezzo, ... quando se cavava e-llo nostro tempo per alcuna casione
dentro da la cita o de fore d’atorno, presso quasi a doe millia, trovavanse grande
quantita de questi pecci de vasa, e en tale luoco pii e en tale loco meno: de li quali
era presumato ch'eli fossaro stati sotto terra asai pint de milli anni ... e diciano che ...
quelle vasa descesaro de cielo (Restoro d’ Arezzo, La composizione del mondo 11 8,
Cap. IV, ed. A. Morino, 1997).

Su una parete della tomba a tholos, detta della Mula, di Quinto Fio-
rentino sono scritte due date, 1481 e 1484 (secondo alcuni 1494) (Caputo
1962, p. 131), che indicano che il monumento era gia noto in quegli anni.

Nel terzo libro di un poemetto di Ugolino Verino, De illustratione
urbis Florentiae, composto nel penultimo decennio del secolo XV, si intes-
sono elogi di famiglie fiorentine originarie della Valdelsa e si accenna a
Pogni, appunto una localita della Valdelsa, nella quale erano state scoper-
te tombe che avevano restituito urnette d’alabastro della serie volterrana
di eta ellenistica ornate da rilievi e con iscrizioni in lingua etrusca, urnette
che i contadini del posto usavano come sostegni per i torchi dell’uva:

Ponnia Thoscorum statio celeberrima guondam;
marmora Tyrehenis testantur sculpta figuris,
quae nunc agricolae posuere sedilia praelis,
obruta ruderibus testudo inclusa tegebat,
temporibus nostris reclusa, et cognita nullis
litera, quippe notis sculptor signarat Etruscis.

Cid che conta sottolineare & non (sol)tanto I'uso umile delle urnette
etrusche da parte dei contadini, che ¢ in fondo un particolare cronachisti-
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co, quanto la celebrita che veniva a Pogni dalla scoperta di antichita etru-
sche nel suo territorio (Ponnia Thoscorum statio celeberrima). Difatti delle
antichita di Pogni conservate in case patrizie fiorentine parlera nel secolo
XVIII, utilizzando e ampliando le notizie di Ugolino Verino, Filippo Buo-
narroti nel Cap. XXIII delle sue Explicationes et conjecturae, pubblicate in
appendice al De Etruria regali di Thomas Dempster (sulla questione Mar-
telli 1978).

1l ritrovamento di urnette d’alabastro a Volterra e dintorni doveva
essere un fatto molto comune nel secolo XV se vi fu costruita una villa

quasi tutta d’urne cinerarie antiche d’alabastro state trovate ne’ sepolcri ipogei di
quei contorni (Targioni Tozzetti 1769, 111, p. 202).

La villa sara chiamata per cid Casa ai Marmi. La notizia desto scalpo-
re, tanto che ne parlarono diversi dotti nei secoli successivi alla costruzio-
ne (si veda Fiumi 1977, p. 9).

Gli esempi addotti sono indicativi di una situazione generale diffusa
nel corso del secolo XV: le scoperte archeologiche nel territorio dell’antica
Etruria, ancorché scarse o scarsamente documentate, forniscono materiali
usati variamente, che comunque conferiscono prestigio al luogo di ritrova-
mento, senza tuttavia rientrare in un programma organico di ricerca.
Anche le loro segnalazioni sono un fatto occasionale, una sorta di aggiunta
in contesti di diverso contenuto.

Benché Iorientamento di fondo dei collezionisti sia verso le opere
greche e romane, tuttavia in Toscana ci si interessa anche di opere etru-
sche. Nella raccolta di Niccold Niccoli si annoverano «figure antiche di
ottone», che corrispondono con ogni verisimiglianza ai bronzetti etruschi.
Nell’inventario della collezione di Lorenzo il Magnifico ricorre diverse
volte la dizione «uno gnudo di bronzo», che pud equivalere ancora una
volta a bronzetto etrusco. E la cosa ¢ tanto piu probabile se si tiene pre-
sente che la raccolta Niccoli fini in quella medicea.

Con Lorenzo il discorso & pitt articolato, la sua passione per le antica-
glie & provata da diversi dati. Giorgio Vasari, il gia ricordato nonno omo-
nimo dell’artista cinquecentesco,

trovo in un campo di terra, al ponte della Calciarella, ... sotto terra tre braccia, tre
archi delle fornaci antiche, e intorno a essi, ... molti vasi rotti, e degl'intieri quattro;
7 quali, andando in Arezzo il Magnifico Lorenzo de’ Medici, da Giorgio per introdu-
zione del vescovo gli ebbe in dono (Vasari 11, Le vite, p. 558).

Si tratta di vasi corallini di fabbrica aretina che, come s’¢ gia detto,
nel secolo XV erano ritenuti etruschi. A Lorenzo, con la mediazione di
Agnolo Poliziano, arrivarono da Venezia

uno bellissimo vaso di terra antiquissimo ... el quale nuovamente di Grecia é stato
mandato ... e altri due vasetti pur di terra (A. Poliziano, Prose volgari inedite e
poesie latine e greche edite e inedite, ed. 1. Del Lungo, Firenze 1867, p. 81).

Lo stesso Lorenzo acquisto a Pistoia una statua di marmo con iscri-
zione etrusca (Gori 1749, p. CXCVIII), di cui non si sa altro di pit preci-
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so: la fattura in marmo, la presenza di un’iscrizione e I'acquisto a Pistoia
fanno pensare che la statua possa appartenere al gruppo di statue marmo-
ree di ITI-II secolo a.C. rinvenute nella regione del Valdarno medio e infe-
riore (San Martino alla Palma, San Miniato, Pisa) (Andrén 1967, p. 32
sgg.; Bruni 2003, con altra bibliografia): non sarebbe del tutto da esclude-
re che la statua («una Minerva di marmo col[n] I[ette]re etrusche di
blraccial 2/3») sia quella collocata insieme con la Minerva bronzea di
Arezzo nello scrittoio di Cosimo I in Palazzo Vecchio nel 1559 (sull’orga-
nizzazione dello scrittoio Cristofani 1980, p. 7). La passione per le antica-
glie passo al figlio Giovanni, il quale partecipo a scavi effettuati ad Arezzo:

appresso alla riva del fiume Castro, furono trovati gran quantita e numero di frag-
menti con le lettere in fondo di ciasch’uno vaso. E alle volte vi fu presente ... messer
Giovanni de Medici, il quale di poi fu papa, e chiamato Leone Decimo... ne gli anni
della salute M.CCCC.LXXXXij, presenti il predetto messer Giovanni, albora carde-
nale, e molti altri (M. A. Alessi, Libellus de antiquitate urbis Arretii, ed. A. Cherici,
Arezzo 1988, cc. 24v e 251).

Talune opere d’arte del secolo XV ammettono richiami ad opere etru-
sche, richiami che portano a postulare una loro conoscenza da parte degli
artisti di quel tempo. Gli esempi richiamati nella letteratura sull’argomento
non sono pochi, dei quali alcuni alquanto ipotetici e altri pit attendibili
(Chastel 1959; Chastel 1982). A qualcuno di questi ultimi si accenna qui di
seguito. La Madonna con il Bambino di Donatello, seduta su un trono con i
braccioli foggiati a sfingi, ripete uno schema piuttosto comune nella statua-
ria di eta classica di Chiusi (sulla quale Cristofani 1975). Il capitello delle
colonne del Tempio Malatestiano a Rimini di Leon Battista Alberti, caratte-
rizzato da una testa umana fra due volute, replica un tipo affermato in eta
ellenistica in [talia e in Etruria, ad esempio a Sovana ¢ a Vulci (Camporeale
2004, tav. 3), un tipo che & una variazione sul motivo della testa umana fra
foglie di acanto o di palma, che si trova su specchi, vasi, arule a cominciare
dalla seconda meta inoltrata del IV secolo a.C. Il capitello a cartoccio delle
colonne della loggia della villa di Careggi, alla periferia di Firenze, dove
aveva sede I’Accademia Platonica, si ritrova su sarcofagi di pietra di eta elle-
nistica da Tarquinia (ad esempio Herbig 1952, p. 62, n. 119, tavv. 27-28).

Nel secolo XV la notevole quantita di anticaglie scoperte in Italia, in
particolare a Roma, o arrivate in Italia dalla Grecia ha portato alla genesi
di due discipline: 'archeologia e I'epigrafia. Cristoforo Buondelmonti e
Ciriaco Anconitano per la Grecia, Pomponio Leto, Flavio Biondo, Leon
Battista Alberti per Roma ci hanno lasciato testimonianze preziose di
monumenti antichi, che essi hanno descritto e disegnato, ma soprattutto
hanno cercato di interpretare. Sta proprio in questi tentativi ermeneutici
il carattere nuovo e ‘scientifico’ del loro approccio alle opere d’arte. I
monumenti etruschi, che in numero limitato pur si conoscevano nel
secolo XV, non sono oggetto di interesse scientifico. La ragione sta forse
nel fatto che quelli noti non hanno la quantita, la monumentalita, la pre-
ziosita di quelli greci e romani. Nell’architettura civile e religiosa etrusca
le fondamenta erano di pietra, ma I'alzato di norma era di mattoni crudi
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o di graticcio ed era sempre crollato, per cui i monumenti non si cono-
scevano in quanto le fondamenta potevano essere si conservate ma inter-
rate, a differenza di quello che succedeva per i templi greci o romani che
avevano |'alzato in pietra e questo era conservato o comunque ricostrui-
bile. Per quanto concerne la scultura etrusca, le opere erano poco cono-
sciute, la pietra (locale) in cui erano realizzate era meno nobile del
marmo usato nelle opere greche o romane, i grandi bronzi saranno sco-
perti nel secolo XVI; 'unica grande scultura bronzea etrusca nota era la
Lupa Capitolina, donata insieme con altre statue antiche nel 1471 da
Sisto I'V ai cittadini di Roma ed esposta in Campidoglio (Rebaudo 1994),
ma questa era considerata un’opera romana perché era stata trovata a
Roma. Si aggiunga che statue e suppellettili di bronzo, che hanno costi-
tuito una produzione tipica dell’antica Etruria, per il valore venale
intrinseco del metallo, di norma venivano fuse per ottenere metallo da
riciclare in nuovi manufatti. Questo costume & stato largamente diffuso
dall’antichita (Plin. Naz. Hist. XXXIV 14, 30, oltre a numerose testimo-
nianze epigrafiche) fino a qualche secolo fa. Le notizie al riguardo non
mancano: nel 1546 gli abitanti di Corneto-Tarquinia saldano un debito
che avevano con il loro sovrano, il papa, con 6.000 libbre di bronzi anti-
chi trovati nelle tombe locali, bronzi che furono fusi e fornirono il metal-
lo usato per rivestire le colonne della basilica di San Giovanni Laterano a
Roma; nel Settecento gli oggetti di bronzo rinvenuti nelle tombe volter-
rane erano offerti «a vil prezzo ai fabbri per solo uso di ferramenti» (Ric-
cobaldi del Bava 1771 [1785], p. XI).

Nel secolo XV, anche se I'archeologia etrusca non assurse alla dignita di
scienza, come quella greca e romana, intorno agli Etruschi si creo un vero e
proprio mito (Cipriani 1975; Cipriani 1980; Martelli 1980; Cipriani 1981),
che ebbe una notevole fortuna in un primo tempo a Firenze e dopo anche a
Viterbo, due citta che erano emerse nella realta storico-culturale del tardo
Medioevo e del primo Umanesimo e che volevano trovare un aggancio con
un passato glorioso. Il richiamo agli Etruschi diventa un mezzo per suppor-
tare certe scelte o programmi politici, in cui & alquanto evidente un senso
antiromano. Ma mette conto fare subito una precisazione: gli Etruschi cui ci
si richiama sono quelli della tradizione letterario-storiografica antica, in par-
ticolare di Tito Livio, secondo una linea che era stata segnata gia da Giovan-
ni Villani (Cronica 1, cap. LIV). Non & un caso che uno dei monumenti
etruschi pit studiato nel secolo XV ¢ il labirinto di Chiusi o mausoleo di
Porsenna, un monumento che non € stato mai trovato (e, con ogni verisimi-
glianza, non si trovera mai), di cui esiste una descrizione a dir poco fantasio-
sa di Varrone tramandata da Plinio il Vecchio (Naz. Hist. XXXVI 19, 91-93)
(sul monumento si veda recentemente Mansuelli 1976; Sordi 1990; Sordi -
Castellani 1990; Capdeville 1993; Gaugler 2002). Basandosi su questo testo,
Leon Battista Alberti (De re aedificatoria T. 11, Lib. VIII, Cap. III, ed. G.
Orlandi, p. 683) e il Filarete (Trattato di architettura 1, p. 36 sg.) discutono e
tentano delle ricostruzioni e Enea Silvio Piccolomini, gia papa Pio II (1458-
1464), durante un viaggio a Mantova si ferma di proposito a Chiusi e re/-
quias Laberinthi vetustate collapsi perquisivit (Campano 1964, p. 59, 5-6).



152 GIOVANNANGELO CAMPOREALE

Sempre Alberti, in una lettera del 19 settembre 1470 a Ludovico Gonzaga,
dichiara che nel progetto della chiesa di Sant’Andrea a Mantova si era ispi-
rato al tempio etrusco, ovviamente il tempio tuscanico descritto da Vitruvio
(De architectura IN 7, su cui Morolli 1985, p. 66 sgg.; Morolli 1992).
L'umanista fiorentino Coluccio Salutati in una lettera del 19 luglio
1383, indirizzata ai Perugini, dichiara che a Firenze gli Etruschi erano
diventati il modello nel processo di rinnovamento civile e morale:

decrevimus sacrarum legum atque liberalium artium studium in civitate nostra redu-
cere, quod quidem putamus ad totius Tusciae magnificentiam redundare. Quid enim
est videre Tuscos olim divinarum et humanarum rerum peritos ...

Un altro umanista, Leonardo Bruni, aretino di nascita e fiorentino di
elezione, nella Historia populi Florentini (1, p. 68), dedica ampio spazio
alla fase etrusca della storia antica esaltando il ruolo che hanno avuto le
citta della Toscana e rifacendosi chiaramente a Tito Livio:

Etenim priusquam Romani rerum potirentur, multas per ltaliam civitates gentesque
magnifice floruisse, easdem omnes stante romano imperio exinanitas constat ... ante
Romanum quidem imperium longe maximas totius ltaliae opes maximamaque poten-
tiam, ac prae caeteris vel bello vel pace inclitum nomen Hetruscorum fuisse.

All’esaltazione dell’Etruria fa riscontro la denigrazione di Roma, spe-
cialmente dell'Impero romano, su cui Bruni si esprime in maniera sbriga-
tiva e pesantemente negativa:

Tiberi saevitia, Caligulae furor, Claudii dementia, Neronis scelera.

Ma c’e di pit:

cessit enim libertas imperatorio nomini et post libertatem virtus abivit.

Si capisce perché egli asserira che, dopo la fine dell’ Impero romano,
ci fu una rinascita:

rursus vero posteris temporibus, ut dominatio romana cessavit, confestim reliquae
civitates efferre capita et florere coeperunt, adeo quod incrementum abstulerant,
diminutio reddidit.

Questa presa di posizione deriva non soltanto dall’adesione di Bruni
all’ideologia repubblicana, ma essenzialmente dal fatto che egli scriveva in
un tempo in cui Firenze era retta da un governo repubblicano ed egli era
cancelliere della Repubblica Fiorentina, per cui esaltare le libere repubbli-
che di epoca etrusca voleva dire trovare nel passato un antefatto e un
avallo alla situazione presente.

Quando a Firenze, verso la meta del secolo XV, si afferma la signoria
dei Medici e il governo passa da una forma repubblicana a una monar-
chica, gli Etruschi sono sempre considerati un modello di vita, ma il
richiamo specifico sara a Porsenna, un re, e non pit alle libere citta
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repubblicane. Difatti a Lorenzo il Magnifico fu offerta dai Senesi un’urna
fittile, che doveva aver contenuto — cosi si diceva — le ceneri di Porsenna,
coperta da una tegola su cui si trovava un’epigrafe latina ovviamente falsa
(CIL X1 260: Porsennae cinis bac tegitur quam cernitis urna). Del resto ¢& il
tempo in cui Agnolo Poliziano sosterra nell’epistola De civitatis Florenti-
nae origine che Firenze era nata in eta non sillana, cioé repubblicana, e
neanche cesariana, bensi augustea, cioé imperiale, e Andrea da Monte
San Savino plasmera

di terra una figura grande, per Monte Pulciano, cioé un re Porsenna (Vasari IV, Le
vite, p. 273),

andata perduta. Sono, queste, forme di appoggio o, se si vuole, di giustifi-
cazione alla politica monarchica dei Medici.

Viterbo & Paltra citta in cui attecchisce il revival etrusco per merito del
domenicano Giovanni Nanni detto Annio (1432-1502) e del cardinale
Egidio Canisio (1469-1532): ambedue viterbesi, ambedue interessati a esal-
tare Viterbo, ambedue impegnati in un programma politico-religioso in
modo da attirare anche Pattenzione del papa. In questo quadro ¢ sfruttato e
(ri)funzionalizzato il passato etrusco, anche in senso antigreco (Tigersted
1964). Annio (sul quale Weiss 1962b; Baffioni - Mattiangeli 1981; Ligota
1987), entrato nell’ordine domenicano nel 1448, fu prima a Viterbo nel
Convento di Santa Maria de” Gradi, quindi in varie citta d'Italia: a Firenze
probabilmente nel Convento di Santa Maria Novella, a Genova, a Mantova.
Fu famoso teologo e astrologo e profondo conoscitore delle lingue classiche
e dell’ebraico e, quando rientro nella natia Viterbo intorno al 1490, divenne
il pitt grande falsario di testi classici. Le prime ‘scoperte’ sono epigrati
greche, latine e pseudo-etrusche, che utilizza in un trattatello di epigrafia
che sara la prima opera del genere nell'Umanesimo (Weiss 1962a). Progetta
le Viginti Lucubrationes sulle antichita viterbesi, un’opera che non terminera
mai e il cui materiale inserira negli Antiguitatum variarum volumina XVII (I
ed. 1497; 1L ed. 1498), che saranno contestati nei secoli successivi in quanto
pieni di testi apocrifi. In questi elabora una teoria sull’origine degli Etruschi,
teoria che sopravvisse per ben tre secoli nella storiografia: Viterbo, al centro
dell’Etruria e dell’Ttalia, sarebbe stata il punto di arrivo del viaggio che Noe
avrebbe fatto, partendo dal Vicino Oriente, dopo il diluvio universale, pren-
dendo il nome di Giano e sarebbe stata il punto di partenza di un secondo
viaggio dello stesso Noe-Giano per fondare le altre citta che componevano
la dodecapoli etrusca. Il momento culminante delle sue ‘scoperte’ si ebbe
nel 1493, quando, in occasione di una sosta a Viterbo del papa Alessandro
VI durante un suo viaggio, egli organizzd uno scavo archeologico sul colle
Cipollara rinvenendo in una tomba a camera sarcofagi etruschi con i defunti
sdraiati sul coperchio, che egli identifico con divinita o personaggi illustri
della storia locale. Il papa si entusiasmo a questo evento al punto che non
prosegul il viaggio, nomind Annio Maestro del Sacro Palazzo Apostolico
con uno stipendio mensile di 10 ducati e conferi il privilegio di stampa ai
suoi Antiquitatum ... volumina.
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Sul ritrovamento delle statue non c¢’é nulla da eccepire: esse saranno
ricordate da Sigismondo Tizio nelle Historiae Senenses (su cui, con pit
dettagli, infra), saranno viste a Viterbo da Francesco Albertini che ne par-
lera nel De Roma prisca, saranno citate con un giudizio positivo da Vasari
nel Proemio a Le vite (Vasari I, p. 220):

Vedesi ancora, per le statue trovate a Viterbo nel principio del pontificato d’Alessan-
dro VI, la scultura essere stata in pregio e non piccola perfezione in Toscana, e, come
e’ non si sappia appunto il tempo che elle furon fatte, pure e dalla maniera delle
figure, e dal modo delle sepolture e delle fabbriche, non meno che dalle iscrizioni di
quelle lettere toscane, si puo verisimilmente conietturare che elle sono antichissime,
e fatte nei tempi che le cose di qua erano in buono e grande stato.

Il fatto nuovo e importante & che le statue, indipendentemente dalle
stravaganti interpretazioni anniane, e il loro ritrovamento indicano un
filone di studi che utilizza i reperti archeologici per la ricostruzione del
quadro ‘storico’ dell’Etruria. Le scoperte di anticaglie etrusche nel corso
del secolo XV, come s’¢ gia detto, sono state occasionali e valevano
essenzialmente come curiosita, ancorché prestigiose. Ma una nuova
situazione comincia a delinearsi: infatti nelle Historiae Senenses di Sigi-
smondo Tizio, scritte nei primi decenni del secolo XVI, conservate in
manoscritto alla Biblioteca Vaticana (copie sono conservate presso la
Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze e presso la Biblioteca Comuna-
le di Siena), il primo libro & dedicato in gran parte agli Etruschi e qui si
segnalano reperti archeologici, in particolare iscrizioni, conservati a
Siena e provenienti dal territorio vicino a questa citta, segnatamente da
Chiusi e Castellina in Chianti (Bianchi Bandinelli 1925, ¢. 219; Martelli -
Cristofani 1979). Comunque, bisogna arrivare al secolo XVIII per trova-
re integrate nelle ricerche etruscologiche le due testimonianze, quella
letteraria e quella archeologica, iniziando un metodo di indagine che
sara ripreso, beninteso con altre prospettive, dagli etruscologi delle
ultime generazioni.

Gli Etruschi hanno un posto di rilievo nell’Historia XX saeculorum
dell’altro viterbese, Egidio Canisio (su cui Signorelli 1929). Essi, originari
della Caldea, avrebbero civilizzato I'Italia: la storia etrusca avrebbe avuto
uno svolgimento parallelo a quella di Israele, i lucumoni d’Etruria corri-
sponderebbero ai patriarchi di Israele, Giano potrebbe identificarsi con
Noe. Gli Etruschi sarebbero il popolo eletto d’Italia e, dira Egidio, imzpe-
rio, cultu, religione, divinarum humanarumaque scientia ... universo orbi ter-
rarum admirabiles. Egli, accogliendo I'etimologia di Tyrrheni da turris,
proposta dagli antichi e accolta da Annio, suggeriva di costruire una torre
sulla chiesa di San Pietro a Roma, a simboleggiare ’antica origine etrusca
del potere politico-religioso del papato.

A Firenze, quando nel 1494 i Medici con Piero perdono il potere, il
revival etrusco subisce una (breve) battuta d’arresto e la collezione di anti-
chita della famiglia si smembra:
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Ma tornando all’anticaglie del detto giardino, elle andarono la maggior parte male
Lanno 1494, guando Piero figliuolo del detto Lorenzo fu bandito da Firenze; percioc-
ché tutte furono vendute all’incanto (Vasari IV, Le vite, p. 258).

Nello stesso tempo Girolamo Savonarola svolse un’azione decisamen-
te antietrusca, in quanto gli Etruschi simboleggiavano i Medici.

Intanto in Toscana gli artisti continuano a coltivare I’interesse per gli
Etruschi e a seguire le scoperte che si venivano facendo. Tra il 1491 e il
1495 Francesco di Giorgio Martini schizza una scena di combattimento
riprodotta su un’urnetta etrusca di eta ellenistica, vista «a Chiusj». Lo
stesso Francesco di Giorgio, ma forse pitt probabilmente Leonardo da
Vinci, progetta un «grandioso monumento sepolcrale», che ammette un
innegabile richiamo al grande tumulo di Castellina in Chianti scoperto,
precisera Pier Francesco Giambullari nel Gello, «nel 1507, il di XXIX di
Gennaio ... divellendosi una vigna» (Martelli 1977). Leandro Alberti,
nella Descrittione di tutta Italia (Bologna 1550), accenna in maniera elogia-
tiva per diverse citta della Toscana e del Lazio alle antichita del periodo
etrusco e romano che vi erano conservate. Per varie citta della Toscana
egli utilizza le informazioni avute da Zaccaria Zacchi, naturalista e sculto-
re di Volterra vissuto tra il 1474 e il 1544: di conseguenza le notizie ripor-
tate si riferiscono ai primi decenni del secolo XVI. Egli elogia le mura
etrusche di Populonia e di Volterra, ma a proposito di Volterra aggiunge
alcune notizie che mette conto riproporre per le implicazioni storico-cul-
turali (p. 48):

grandi antiquitati, Statoue, & Epitafi di lettere Hetrusce, & con auelli & altre pietre
lavorate, che di continuo quiui si ritrouano, & similmente tali antiquita dimostrano
le mura dalle quale ella é intornita.

Veggonsi da ogni lato di essa [Volterra] antichissime Statue di marmo quali intiere,
quali spezzate, & quali in un modo & quali in un’altro ... Et nella uia di Corso
Martio uedesi una Statua di Marte ..., con alcune Vine di Alabastro con
grand’arteficio bistoriate, oue si ueggono alcune lettere, da nissuno conosciute,
béche dicono molti essere quelle lettere Hetrusce. Similmente giace quini una
Statua di marmo rapresentante una donna uestita, & tenendo nelle braccia un fan-
ciullino fasciato, hauendo in una delle larghe maneghe delle ueste, sotilmente inta-
gliato, alcune lettere Hetrusce, come se dice. Altri assai Epitafii di tal lettere ... si
scorgono, che serei molto lungo in descriverli, per li quali chiaramente si puo cono-
scere l'antichita della Citta.

Le antichita a Volterra sono un fatto ordinario e vengono addirittura
esposte sulle strade cittadine: ¢ impossibile identificare le urnette o le
iscrizioni, & invece facile identificare la statua di donna con bambino, che
¢ appunto la kourotrophos Maffei, oggi conservata al Museo Guarnacci
della stessa citta. Ma la nota importante & che queste antichita vengano
esposte in un luogo pubblico e, percio, destinate al pubblico. In un tempo
in cui le raccolte d’arte o d’archeologia sono private e non accessibili a
tutti, il caso di Volterra & non solo eccezionale, ma di avanguardia cultura-
le (Camporeale 2002, p. 39 sg.), un caso che ha qualche precedente o
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richiamo nelle donazioni di statue antiche di Sisto IV o di Domenico Gri-
mani, rispettivamente nel 1471 al popolo di Roma (cui si & fatto cenno
sopra) o nel 1523 al popolo di Venezia.

Giorgio Vasari in una lettera a Vincenzio Borghini del 4 aprile 1566
asserisce che nel giorno precedente aveva visitato la tomba di Cortona
detta Tanella di Pitagora:

ieri matlina camminando sotto Cortona per veder una anticaglia, che la chiamano la
grotta di Pittagora o d’Archimede, ... da disegnar su con lo stile (Vasari VIII,
Lettere, p. 400).

La notizia ¢ una delle prime sul monumento, fra I’altro ritenuto cosi
interessante da dover essere riprodotto graficamente: un chiaro esempio
di tutela di un bene culturale da tramandare alla posterita.

Un discorso pit specifico va fatto per Antonio da Sangallo il Giova-
ne. Al Gabinetto di Disegni della Galleria degli Uffizi si conservano suoi
disegni di monumenti antichi, alcuni dei quali etruschi (Vasori 1979,
p- 128 sgg.; Vasori 1981, p. 69 sg., nn. 69-70; p. 114 sgg., n. 88; p. 130
sgg., nn. 101-102; p. 137 sg., n. 105; p. 143 sg., n. 110), che rivelano un
notevole interesse per le anticaglie. Egli, rifacendosi al testo di Varrone e
Plinio il Vecchio, tenta diverse ricostruzioni del Labirinto di Chiusi, una
delle quali & datata al 153 1; quando viene incaricato dal papa Paolo II1
(1534-1549) di costruire la Fortezza a Perugia, egli studia e riproduce
I’arco di Augusto e la Porta Marzia con 'intento di salvare i monumenti
di eta etrusco-romana e, difatti, riesce con alcuni accorgimenti a inserirli
nella struttura delle mura; durante la permanenza a Perugia egli scopre e
copia alcune epigrafi etrusche: una, che si trovava nella sagrestia della
chiesa di San Michele Arcangelo (CIE 4539), e una seconda, che si trova-
va nell’arco della Porta di San Severo (CIE 3324): in occasione di una
visita a Civita Castellana disegna (parte del)le mura e una porta di Falerii
Novi e in occasione di un’altra visita a Corneto-Tarquinia fa uno schizzo
dell’area urbana della citta antica. I monumenti citati sono di varia
natura, ’attenzione rivolta ad essi denuncia un’esigenza di studio e di
conservazione: si pud parlare di un interesse da etruscologo. Lo stesso
interesse, anche se in forma piti contenuta, ritorna in altri membri della
famiglia Sangallo: Giovan Battista detto il Gobbo, Aristotele (Vasori
1979, p. 144 sgg.).

Del labirinto di Chiusi si continuera a parlare nel corso del secolo
XVI credendo di averlo individuato in qualche struttura architettonica
rinvenuta a quel tempo o insistendo sulla sua monumentalita e prescin-
dendo da un’esperienza diretta: Sigismondo Tizio (Historiarum Senensium
... Voluminis Primi Pars prima, 1527, Lib. I1, p. 103 sg., copia della Biblio-
teca Nazionale Centrale di Firenze) fa un sopralluogo a ruderi presso S.
Mustiola, che ritiene appartenere al labirinto; Giorgio Vasari (I, Proemzio,
p. 220) accenna ad

alcune tegole di terra cotta, dentrovi figure di mezzo rilievo tanto eccellenti e di si
bella maniera,
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trovate accanto ad una struttura architettonica, che egli ritiene (arbitraria-
mente ed erroneamente) essere «le mura del Laberinto»; Scipione Ammirato
(DellIstorie fiorentine. .., Firenze 1600, p. 4) ricorda «il laberinto di Chiusi,
superbo sepolcro del Re Porsennax; Pietro Leone Casella (De primis Italiae
colonis, de Tuscorum origine et Republica Florentina.. ., Lion 1606, p. 119 sg.)
cita labyrinthi formam: infra et supra terram ... miraculum orbis terrarum.

Nei primi decenni del secolo XVI a Firenze comincia a riaffiorare il
mito etrusco. Niccold Machiavelli nei Discorsi sopra la prima deca di Tito
Livio (I1, Cap. IV), pur esaltando la potenza romana repubblicana, non
manca di riprendere e apprezzare il giudizio di Tito Livio (V 33, 7) che

innanzi allo imperio romano furono i Toscani per mare e per terra potentissimi, ...
quali per via di lega governavano lo imperio loro;

lo stesso Machiavelli nelle Istorie Fiorentine (11, Cap. 1I) propone che
Firenze sia stata fondata dai Fiesolani come luogo adatto ai mercati, stac-
candosi dalla tradizione quattrocentesca che voleva Firenze una fondazio-
ne coloniale romana.

I Medici, in particolare i due membri della famiglia eletti papi, iniziano
azioni per la restaurazione della signoria medicea a Firenze, rifacendosi al
passato etrusco. Giovanni, figlio secondogenito di Lorenzo il Magnifico,
divenuto papa con il nome di Leone X (1513-1521), concesse, subito dopo la
sua elezione, il titolo di patrizio romano al fratello Giuliano e al nipote
Lorenzo. Per 'occasione egli fece affrescare da Baldassarre Peruzzi la sala in
cui si svolse la cerimonia, il «teatro» progettato da Giuliano da Sangallo in
Campidoglio, con scene storiche e mitologiche relative a episodi di amicizia
tra Romani ed Etruschi, in cui ritorna fra Ialtro la figura di Porsenna. Inoltre

la maggior parte [delle anticaglie della collezione mediceal furono, nel 1512, rendute
al Magnifico Giuliano, allora che egli e gli altri di casa Medici ritornarono alla patria
(Vasari IV, Le vite, p. 258).

La spinta decisiva per la nuova affermazione del binomio politico-
culturale Etruschi-Medici si deve all’altro papa della famiglia de’ Medici,
Clemente VII (1523-1534), ma principalmente a Cosimo [ de’ Medici, che
ebbe il potere a Firenze dal 1537 al 1574. Egli fu fondatore e animatore di
istituzioni culturali, ad esempio I’Accademia Fiorentina, e si compiaceva
che i dotti e i letterati che vi afferivano — per fare qualche nome, Pier
Francesco Giambullari, Giovan Battista Gelli, Benedetto Varchi, Bernar-
do Segni, Leonardo Salviati, Pier Vettori — si interessassero di Etruschi.
Nelle opere di questi il passato etrusco viene evocato e mitizzato per dare
una giustificazione alla situazione storica di quel tempo e alla politica
espansionistica di Cosimo: notizie del Vecchio Testamento derivate da
Annio da Viterbo, degli scrittori antichi, medievali e umanistici vengono
fuse e confuse per magnificare la Toscana. Una particolare attenzione &
rivolta alla lingua. La lingua toscana, dira Pier Francesco Giambullari nel
Gello, deriva dall’etrusca, la quale non si puo intendere «senza una ottima
cognizione ... della Hebrea ... et della Caldea».



158 GIOVANNANGELO CAMPOREALE

Di lingua etrusca si occupano anche altri dotti della prima meta del
secolo XV. G.P. Bolzani, nel Dialogo della volgar lingua, scritto nel 1524
ed edito nel 1620 a Venezia, propone rapporti dell’italiano con il latino,
con il greco e con I'etrusco. Sante Marmocchini, nel Dialogo in defensio-
ne della lingua Toscana, opera manoscritta conservata alla Biblioteca
Nazionale Centrale di Firenze e composta tra il 1541 e il 1545, elenca
diversi «luoghi» che hanno restituito testi etruschi: Arezzo, Castellina in
Chianti, San Casciano Val di Pesa, Pistoia, Volterra, Fighino; in
quest’ultimo luogo,

che é appresso alla Citta d'Orvieto, su un vaso di pietra, nel quale bevono le galline, ...
v'era da un canto il nome di quello che vi era stato sepolto, scritto a lettere Etrusche.

A Firenze arriva, chiamato da Cosimo, uno degli uomini pitt dotti di
quel tempo, Guillaume Postel, e a lui dallo stesso Cosimo viene commis-
sionata un’opera sugli Etruschi: De Etruriae regionis quae prima habitata
est originibus, institutis, religione et moribus et in primis de aurei saeculi
doctrina et vita praestantissima quae divinationis sacrae usu posita est (su
cui si veda ora Cipriani 1986). Il lungo titolo ¢ fin troppo eloquente sul
contenuto, per cui non & il caso di spendere altre parole a questo riguardo.
Lopera, pubblicata nel 1551 dallo stampatore Torrentino, che era lo stam-
patore ufficiale dei Medici, e dedicata a Cosimo, sara la prima opera
d’insieme della cultura moderna sugli Etruschi. D’Etruria descritta da
Postel non solo & qualcosa di grandioso sul piano culturale, ma & coerente
con il programma espansionistico di Cosimo, che egli stava attuando negli
anni centrali del secolo: I'acquisto di Filattiera (1549) e di Corlaga (1551)
dai Malaspina, la conquista di Piombino (1552), la vittoria su Siena con
Paiuto di Catlo V (1553), I'acquisto di Castiglione della Pescaia e dell’Isola
del Giglio dai Piccolomini duchi di Amalfi (1558). Cid che pit interessa &
il fondo politico dell’opera: dalla lettura si capisce chiaramente che si parla
di Etruschi e si intende parlare dei Medici. Questi diventano gli Etruschi
del secolo XVI, i loro continuatori, per cui se gli Etruschi erano stati
grandi nel passato, i Medici lo erano nel presente. E significativo che per
I'ingresso del duca a Siena nel 1559 Bartolomeo Ammannati avesse prepa-
rato una scena con Giano (di anniana memoria) che gli consegna le chiavi
del tempio (su cui Cristofani 1985b, p. 23).

Cosimo non solo favorisce e incrementa I'interesse per l'antico
mondo etrusco fra i dotti del suo tempo, ma se ne occupa direttamente
contribuendo a ricuperare i pezzi della collezione di antichita della fami-
glia, che, precisera Vasari (1V, Le vite, p. 258),

oggi per la maggior parte si conservano nella guardaroba del duca Cosimo.

Egli acquista opere famose, che si venivano scoprendo in quegli anni
e che fa collocare in punti strategici di Palazzo Vecchio, quasi un messag-
gio per chi si aggirava in esso. Mi riferisco ai grandi bronzi: la Minerva,
scoperta nel 1541 ad Arezzo e acquisita nel 1552; la Chimera, scoperta nel
1553 anch’essa ad Arezzo e acquisita nello stesso anno; lArrmgalore, SCO-
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perto nel 1566 a Pila alle porte di Perugia e acquisito in modo non del
tutto ortodosso nello stesso anno; forse anche un’altra statua, rinvenuta a
Chiusi nel 1570 e offerta al Governatore di Siena, di cui si sono perse le
tracce (Martelli 1980, p. 5). 1l risvolto politico & sempre presente: nel
Terzo Ragionamento della Seconda Giornata tra il principe Francesco I e il
Vasari, che si svolge nella sala dedicata a Giovanni, il papa Leone X, si
dice espressamente (Vasari VIII, Ragionamenti, p. 164):

come Bellerofonte colla sua virtic domo quella montagna quale era piena di serpenti,
camozze e leoni, fa il composto di questa chimera, cosi Leone X, con la sua liberalita
e virta, vincessi tutti gli uomini; che lui ceduto poi, ha voluto il fato che la si sia tro-
vata nel tempo del duca Cosimo, il quale é oggi domatore di tutte le chimere.

Insieme con la Chimera egli acquistd un discreto numero di bronzetti,
che facevano parte dello stesso deposito votivo della Chimzera e che, con
Benvenuto Cellini, provvide a npuhre e restaurare. La descrizione di Cel-
lini (La vita 11, Cap LXXXVII) é ricca di particolari:

et insieme con la detta Chimera si era trovato una quantita di piccole statuette, pur
di bronzo, le quali erano coperte di terra e di ruggine, et a ciascuna di esse mancava o
la testa o le mani o ¢ piedi, il duca pigliava piacere di rinettarsele da per se medesimo
con certi cesellini di orefici. Gli avvenne che ¢’ mi occorse di parlare a sua Eccellenzia
Hlustrissima et, mentre che io ragionavo seco, ei mi porse un piccol martellino, con el
quale io percotevo quei cesellini che ’l Duca teneva in mano, et in quel modo le ditte
figurine si scoprivano da la terra e dalla ruggine. Cosi passando innanzi parecchie
sere, il Duca mi misse innopera, dove io cominciai a rifare quei membri che mancava-
no alle dette figurine. E, pigliandosi tanto piacere sua Eccellenzia di quel poco di
quelle coselline, egli mi facieva lavorare ancora di giorno ...

A un restauro senza integrazioni dovette essere sottoposta anche la
Chimera. Lunico pezzo non utilizzato in questa operazione fu la coda, che
era stata pur ritrovata (Vasari VIII, Ragionamenti, p. 163 sg.):

. di questo leone, il quale ... ha anche il ventre di serpente; ad aviamo ritrovato la
coda, che era rotta, fra que’ fragmenti di bronzo con tante figurine di metallo. ..

La coda attualmente conservata & invece un’aggiunta realizzata intor-
no al 1785 (su cid Cristofani 1979, p. 5 sgg.).

La scoperta dei grandi bronzi etruschi pose problemi di critica
d’arte. I criteri correnti nel secolo XVI per attribuire un’opera a un dato
ambiente erano in genere il luogo di ritrovamento e la lingua di un’iscri-
zione eventualmente presente sull’ opera. E il motivo per cui venivano
considerati etruschi i vasi greci trovati in Etruria o i vasi rossi di eta augu-
stea trovati ad Arezzo. A proposito della Chimera Giorgio Vasari nel
Proemio a Le Vite (1, p. 220 sg.) introduce un nuovo criterio, la «maniera
etrusca»:

una figura di bronzo fatta per la Chimera di Bellerofonte ...: nella quale figura si
riconosce la perfezione di quell'arte essere stata anticamente appresso i Toscani, come
si vede alla maniera etrusca, ma molto pin nelle lettere intagliate in una zampa.
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Lo stesso Vasari (VIIL, Ragionamenti, Giornata seconda, Ragionamen-
to terzo, p. 163 sg.), alcuni decenni piti tardi (1588), chiarira questa manie-
ra etrusca in un dialogo con il principe Francesco I:

P(rincipe Francesco): Ditemi, Giorgio, avete voi certezza che ella sia la chimera di
Bellerofonte, come costoro dicono?

Gliorgio Vasari): Signor si. ..

P: Credete voi che sia maniera etrusca, come si dice?

G.: Certissino, e questo non lo dico, perché la sia trovata a Arezzo mia patria, per
dargli lode maggiore, ma per il vero, e perché sono stato sempre di questa fantasia,
che l'arte della scultura cominciasse in que’ tempi a fiovire in Toscana, e mi pare che
lo dimostri, perché i capelli, che sono la pin difficil cosa che facci la scultura, sono ne’
Greci espressi meglio, ancor che i Latini gli facessino poi perfettamente a Roma.

A parte Pattualita del giudizio del Vasari sulla questione dell’origine
greca o etrusca della Chimera, questione che si ¢ dibattuta fino a tutto il
secolo XIX, va ribadito che all’arte etrusca, caratterizzata da una sua
«maniera», che non comporta affatto un apprezzamento positivo, viene
conferita dalla critica una identita gia nella seconda meta del Cinquecento
(su cio Pallottino 1977).

Dai primi anni Sessanta Cosimo si apre anche alla cultura romana:
effettua viaggi a Roma, instaura buoni rapporti con il pontefice, acquista
statue romane per la sua collezione e per la residenza romana dei Medici
di Villa Madama (Cristofani 1979b; Cristofani 1980; Cristofani 1981).
Non va dimenticato che I’Arringatore, acquisito — come s’¢ detto — nel
1566, malgrado liscrizione in lingua etrusca presente sul bordo della toga,
subito dopo la scoperta era stato identificato come Scipione Minore, cio¢
un romano. Tuttavia gli Etruschi continuano a costituire il supporto ideo-
logico del suo principato: il richiamo ad essi & un luogo comune negli
ambienti elitari di letterati o artisti e nelle manifestazioni di massa, ad
esempio negli addobbi di Firenze per I'ingresso ufficiale di Giovanna
d’Austria, la moglie di Francesco I, nel 1565.

Il momento in cui Cosimo rivela senza equivoci I'intreccio tra I'inte-
resse per gli Etruschi e il suo programma politico fu quando nel 1569,
ormai anziano e stanco, riesce ad avere dal papa Pio V il titolo di grandu-
ca, al quale aveva tanto ambito e che non era riuscito ad avere dagli
Asburgo, titolo che sara riconosciuto dagli Asburgo, precisamente
dall’imperatore Massimiliano, solo alcuni anni dopo, nel 1576, al figlio e
successore Francesco L. Il titolo sara Magnus Etruriae Dux.

Questa indicazione contiene diversi messaggi: Cosimo intende sottoli-
neare la discendenza del suo ruolo di principe dagli Etruschi, impegnarsi
a tenere unito un territorio che negli ultimi anni si era esteso con conqui-
ste e acquisti, e dichiarare che il granducato & di carattere regionale ¢ non
piu cittadino; non solo, ma con la dizione specifica di Etruria (invece di
Toscana) svela il programma di politica estera, che prevedeva I'estensione
del territorio sotto il suo potere a quello dell’antica Etruria, ovviamente a
svantaggio dello Stato pontificio in cui rientrava la parte dell’Etruria non
toscana, e cioé I'Umbria occidentale e il Lazio settentrionale. Non & da
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escludere che le mire di Cosimo fossero ancora piti ampie, attenendosi ai
passi di Tito Livio (I 2, 5; V 33,7), che estendevano la potenza etrusca
sull’intera penisola italiana:

tanta opibus Etruria erat ut iam non terram solum sed mare etiam per totam Italiae
longitudinem ab Alpibus ad fretum Siculum fama nominis sui impleret; Tuscorum
ante Romanorum imperium late terra marique opes patuere. i

Questo concetto & chiaramente espresso nelle orazioni che Giovan
Battista Adriani e Pier Vettori pronunceranno per la morte di Cosimo,
nelle quali si riprendevano pedissequamente i passi liviani (Cipriani 1980,
p. 110 sg.).

Sara il caso di precisare che, in alcuni versi anonimi composti in occa-
sione dei festeggiamenti per I'incoronazione granducale a Roma, riemerge
la figura di Porsenna, che avrebbe preceduto Cosimo nel governo della
Toscana (Cipriani 1980, p. 108).

L’ apertura ideologica al mondo etrusco continua nei primi anni di
governo di Francesco [; in particolare ritorna la figura di Porsenna nella
Canzone nel natale del Serenissimo Prencipe di Toscana, che Michele Capri
compone nel 1577 per il neonato Filippo, destinato alla successione al
trono granducale (e invece morto prematuramente). Dopo il secondo
matrimonio di Francesco I, con Bianca Cappello (1578), gli Etruschi
saranno evocati in componimenti e apparati festivi, ma solo con riferimen-
to ai successi di Cosimo.

Le cose cambieranno con il secondo successore Ferdinando I, figlio
del primo granduca e fratello di Francesco I. Il passato etrusco ancora una
volta sara richiamato come supporto ideologico del principato: negli
apparati per le nozze di Ferdinando con Cristina di Lorena si inneggia a
Firenze colonia augustea, secondo la vecchia tesi di Poliziano, ma anche a
una sua fondazione fiesolana, secondo la tesi di Machiavelli; si celebrano
le origini etrusche di diversi vicariati (Fiesole, Volterra, Arezzo, Cortona);
si insiste sul recupero da parte di Cosimo della corona perduta da Porsen-
na; si rappresentano con immagini i confini del granducato: il Magra,
I’ Appennino, il Tevere e il Mar Tirreno (Gualterotti 1589, p. 24 sgg.). Fra
le varie immagini, quella del Tevere & particolarmente significativa: il
fiume, definito etrusco da numerose fonti antiche, & rappresentato «con la
lupa che seco ha Romolo e Remoy, cioé in un aspetto romano: il fatto
potrebbe essere indiziario di un programma politico, che prevedeva
I’espansione territoriale fino a Roma, secondo i confini della Regio VII
augustea, che era descritta da Strabone (V 2, 2-9, C219-226) e da Plinio il
Vecchio (Naz. Hist. 111 5, 50-55), i cui testi erano largamente conosciuti
nel secolo XV. Tale programma emerge pit chiaramente nella prima carta
geografica della Toscana che si conosca, dovuta al veronese Leonida Pin-
demonte, datata 1596, commissionata da Ferdinando: il titolo riguarda la
Geografia della Toscana e buon compendio delle sue Historie, ma la mappa
comprende l'intera Etruria e le Historie trattano delle citta dell’Etruria
(Francovich 1978; Gunnella 1979). Il binomio Toscana-Etruria & sempre
pitt scoperto e piu radicato.
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A conclusione va fatto almeno un accenno a un’opera basilare negli
studi etruscologici, il De Etruria regali dello scozzese Thomas Dempster,
un uomo dottissimo, chiamato da Cosimo II de’ Medici a insegnare diritto
nell’ateneo di Pisa. Egli restd in Toscana dal 1616 al 1619 e a lui fu com-
missionata dal principe un’opera d’insieme sugli Etruschi. La sua & una
summa di tutto quanto era stato detto su di essi, dall’antichita fino a tutto
il secolo XVI, con il chiaro intento di celebrare la ‘regalita’ medicea.
Lopera, anche se non del tutto rifinita, fu comunque pubblicata, ma non
dall’autore. Egli se ne occupd nei primi tempi, subito dopo la stesura, ma
poi se ne disinteressd anche perché nel 1619 cambio sede andando a inse-
gnare nell’ateneo di Bologna. Il manoscritto fu scoperto un secolo dopo
dall’inglese Thomas Coke presso un antiquario fiorentino e fu affidato per
la pubblicazione a Filippo Buonarroti. opera uscira a Firenze nel 1723-24
con alcune aggiunte: un apparato illustrativo di 90 tavole fuori testo, in
cui erano riprodotti a disegno molti reperti etruschi, e un’appendice di
Conjecturae et explicationes. Lopera, per quanto concerne il testo di
Dempster, chiude un’epoca, quella umanistica e rinascimentale con gli
studi sugli Etruschi basati essenzialmente sulle testimonianze letterario-
storiografiche, e, per quanto concerne le aggiunte del Buonarroti, ne apre
un’altra, quella antiquaria del secolo XVIII che rivaluta la documentazio-
ne archeologica come fonte storica o — come si diceva a quei tempi — per
ricostruire la religione, i costumi, la vita di tutti i giorni degli antichi (Cri-
stofani 1978; Cristofani 1978 [1979]; Cristofani 1983, p. 15 sgg.).
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RECENSIONI

M. SCIALUGA, Introduzione allo studio della filologia classica, Alessandria, Edizioni
dell’Orso, 2003, pp. 1-136.

11 libro ben si colloca nel settore degli utili sussidi didattici per gli studenti del nuovo
ordinamento, dando in poco piit di cento pagine un quadro esauriente dei problemi nei
quali si imbatte il filologo classico quando deve affrontare 'edizione di un testo. Opportu-
na la divisione in due sezioni (materiali e modi della trasmissione dei testi; la critica del
testo), ognuna delle quali ripartita in sottosezioni dove vengono accuratamente descritti i
materiali scrittori (dal papiro alla carta), le tipologie librarie (dal rotolo all’edizione a
stampa), le fasi della critica del testo e gli strumenti bibliografici. Altrettante appenflici
(cause e tipologia delle variazioni testuali; il passaggio dal rotolo al codice: ipotesi di rico-
struzione) corredano il lavoro e permettono al lettore di avvicinarsi in modo graduale ad
un mondo del quale vengono spesso sottovalutate le difficolta dell’approccio. Rimane tut-
tavia sempre qualche perplessita dovuta alla considerazione che questi manuali, abbrac-
ciando di fatto diversi settori di ricerca, incorrono facilmente nel rischio da una parte di
genericita e omissioni, dall’altra di imprecisioni. Faro solo qualche piccolo esempio. A p.
12 n. 2 viene detto che la diplomatica studia i diplomi a partire dal Rinascimento quando,
per non commettere errori, sarebbe bastato dare la definizione ‘classica’ di A. Pratesi (Ele-
menti di diplomatica generale, Bari s.d., pp. 5 e 8): la diplomatica & la scienza chF ha per
oggetto lo studio critico del documento al fine di determinarne il valore come testimonian-
za storica e restringe per tradizione di scuola le sue indagini dall’eta tardoantica a quella
umanistica e al mondo occidentale. A p. 64 viene liquidato in poche righe il fenomeno
delle subscriptiones, la cui rilevanza storica e giuridica non @ trascurabile dopo lo storico
contributo di O. Jahn, Uber die Subscriptionen in den Handschriften romischer Classiker,
Ber. ii. d. Verhandl. d. k. Sichs. Gesell. d. Wiss. zu Leipzig, Philol.-hist. Classe III, 1851, e
quelli pitt recenti di O. Pecere (si ricordi almeno La tradizione dei testi latini tra 1V e V
secolo attraverso i libri sottoscritti in Societé romana e impero tardoantico. Tradizione dei
classici, trasformazione della cultura a cura di A, Giardina IV, Bari 1986, pp. 19-81); ugual-
mente meritava decisamente pitt spazio nella trattazione del «dopo Lachmann» (p. 71) il
libro di G. Pasquali, Storia della tradizione e critica del testo — citato erroneamente come
Critica del testo — opera di riferimento fondamentale per generazioni di studiosi, cosi come
occorreva tiferire sul dibattito sulla teoria stemmatica che coinvolge a tutt’oggi i filologi,
classici e non. E infine, riferendo nella prima appendice sulla tipologia degli errori non
bisognava tralasciare di avvertire sulla non significativita di alcuni di essi ai fini della costi-
tuzione del testo (ad esempio il saut du méme au méme). A corredo del libro una nota
bibliografica (pp. 91-94), un elenco delle figure (pp. 113-114), un indice ragionato dei ter-
mini tecnici e delle cose notevoli (pp. 129-134).

MARINA PASSALACQUA
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P. PixorT1, Lelegia latina. Storia di una forma poetica, Roma, Carocci, 2002, pp. 256.

Tl volume di Paola Pinotti, come enunciano titolo e sottotitolo, segue la vicenda del genere
elegiaco a partire dalle sue origini in ambito greco fino ai suoi piti tardi epigoni, ponendo al
centro della storia di questa forma poetica la straordinaria stagione dell’elegia augustea,

La trattazione si apre con un’elegia di Ovidio, Aw. 3, 1 nella quale in un immaginario
agone si contrastano le personificazioni di Elegia e Tragedia; affascinante figura di Elegia,
con il suo vultus amantis, il grazioso zoppicare dovuto alla disuguaglianza dei piedi del disti-
co !, incarna le caratteristiche del genere e rappresenta una suggestiva introduzione alle
tematiche affrontate.

Il primo capitolo, Le origini, in Grecia e ad Alessandria, si fa particolarmente apprezzare
per la capacita di sintesi, caratteristica del resto comune a tutta la monografia, e per I'equili-
brio con il quale la P. affronta la delicata questione dell’origine del genere, del suo sviluppo
nella Grecia arcaica e soprattutto in ambito ellenistico. Si tende quindi a ridimensionare il
ruolo delle etichette «oggettivo» e «soggettivo», abusate per contrassegnare da una parte
Pelegia ellenistica, dall’altra quella romana, osservando come spesso tali categorie siano il
prodotto della sensibilita di noi moderni piuttosto che corrispondere all’effettiva percezione
di una diversa prospettiva da parte degli scrittori antichi.

Come ha puntualizzato il Puelma2, i nuovi ritrovamenti papiracei confermano la pre-
senza negli Aetia callimachei di un notevole numero di elementi autobiografici, che aprono
la via alle successive rielaborazioni e innovazioni degli elegiaci romani. Del resto, se poeti di
profonda cultura come Properzio e Ovidio vedono i loro precursori nei poeti greci Mimner-
mo e poi Fileta e Callimaco, la linea di continuita non puo essere costituira solo dal metro,
ma evidentemente vi sono altre profonde affinita che non siamo in grado di cogliere appieno
per lo stato frammentario o la totale assenza delle testimonianze sulla loro produzione. La
definizione dell’elegia quale «genere aperto» rende ragione del carattere composito delle
composizioni degli elegiaci romani e quindi dei numerosi apporti di altri generi letterari
(commedia?, tragedia, epigramma, ecc.); rifacendosi alle pit recenti acquisizioni della critica,
la P. evidenzia i contributi dei neoteroi all'evoluzione del genere dell’elegia erotica e soprat-
tutto I'influenza determinante di Catullo, i cui epigrammi e le tre elegie (cc. 66, 67, 68) rap-
presentano una tappa fondamentale verso I'elegia augustea. Soprattutto il c. 68, con la sua
Kreuzung der Gattungen, & analizzato ampiamente e se ne rileva la funzione di «archetipo
latino delle situazioni topiche nell’elegia d’amore» (p. 56).

Abbastanza limitato si rivela invece I'apporto di Cornelio Gallo, lacuna non colmata
neppure dal recente ritrovamento papiraceo di frammenti a lui attribuibili; nel breve esame
di essi la P. tende a porre in evidenza la difficolta di trarre conclusioni sulla base di materiale
tanto limitato e si limita a sottolineare quella conciliazione di otium e negotium, che, gia del
primo neoterismo, sembra testimoniata dal contenuto encomiastico dell’epigramma b4

1Su questa elegia si veda il dotto contributo di G. MazzoLy, Tragedia vs. Elegia: genesi e rifra-
zioni d'una ‘scena’ metapoetica ovidiana (Am. 3, 1), in Ovid, Werk und Wirkung, Festgabe fiir M.
von Albrecht I, Frankfurt am Main 1998, pp. 137-151.

2 Gli Aetia di Callimaco come modello dell'elegia romana d'amore, «<A&R» 28 (1983), p. 116
sgg. (una versione pitt ampia dello studio si trovava gia in «MH» 39, 1982, pp. 221-246 ¢ 285-304).

? Sui rapporti elegia-commedia utili le recenti messe a punto di P. FepELL, Elegia e commedia.
Innamorato, meretrice e ruffiana, in AANNV., Lecturae Plautinae Sarsinates 1, Asinaria, Urbino
1999, pp. 25-48; I/ remedium amoris fra commedia ed elegia, in AANV., Dramatische Waldchen,
Festschr. E. Lefévre, Hildesheim 2000, pp. 251-266.

4La P. propende per 'identificazione del Caesar apostrofato nell’epigramma con Giulio
Cesare, ipotesi avanzata anche dai primi editori dei frammenti Anderson, Parsons e Nisbet; altri, in
primo luogo Mazzarino, propendono per Ottaviano; per un quadro generale delle varie posizioni
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Naturalmente lo spazio piii ampio della trattazione della P. & riservato agli elegiaci
augustei di cui si sottolineano i tratti comuni rappresentati dalla tematica ricorrente di una
vicenda amorosa fatta di tradimenti e riconciliazioni e nella quale si inseriscono, accanto agli
amanti, personaggi secondari quali il rivale, spesso nella veste di dives amator, la lena, gli
amici, talvolta dedicatari delle poesie.

L’autrice riporta il testo con traduzione di alcune elegie di Tibullo, Properzio e Ovidio,
intorno alle quali sviluppa il suo discorso critico che, pur nella necessaria brevita richiesta
dal tipo di trattazione, riesce sempre ad essere ben articolato, chiaro e valido dal punto di
vista metodologico nonché informato sulle nuove tendenze interpretative, Da tale imposta-
zione, nonostante I'uniformita delle tematiche ¢ I'apporto determinante delle convenzioni
del genere, emergono in tutta evidenza le caratteristiche individuali delle singole personalita
e il loro diverso approccio alla materia comune.

Giustamente si mette in guardia contro un’interpretazione recente del fenomeno «elegia
erotica latinas che si deve al Veyne?, secondo la quale il Zusus ne sarebbe il motivo dominan-
te, con l'esclusione di ogni coinvolgimento emotivo e con la creazione di vicende amorose
fittizie nel solco della tradizione letteraria. E chiaro che non si pud pretendere di ricostruire
il «romanzo d’amore» di Properzio e Cinzia basandosi sulla testimonianza del poeta, che
risulta condizionato dal codice del genere e tende a stilizzare la sua vicenda personale in base
ad archetipi ad essa preesistenti; tuttavia negare sincerita almeno all’elegiaco umbro e a
Tibullo (come & noto diversa & la posizione di Ovidio, per il quale & legittimo parlare di fictus
adulters ed evidenziare gli aspetti giocosi della sua produzione erotico-elegiaca?) significa
non considerare la reale sofferta condizione del poeta elegiaco costretto al servitium amoris e
obbligato, per sfuggire alla sua dura esistenza di amante infelice, a rifugiarsi in réveries
projettate in un irreale mondo mitico o in uno stilizzato idillio campestre o addirittura nella
sfumata atmosfera dell’aldila.

Di Tibullo viene posta in luce, attraverso 'analisi di elegie-chiave, come la 3 e la 1 del
I libro e altre del II libro (2, 4, 5, 6), la particolare tecnica compositiva, caratterizzata da
rapidi passaggi da un argomento ad un altro. Si dimostra efficacemente che I'apparente
disordine risponde all’esigenza di variare gli schemi tradizionali (propemptikon, paraklau-
sithyron, ecc.) con inserimento di tematiche quali i motivi encomiastici nei confronti di
Messalla, gli spunti didascalici, la celebrazione dei riti tradizionali della religione romana e di
quelli legati ai nuovi culti orientali. Il risultato della raffinata elaborazione tibulliana & una
«semplicita apparente» dovuta all’«adesione deliberata alla leptdtes alessandrina» (p. 101);
questo criterio di leggerezza ed eleganza sembra ispirare anche la scelta di astenersi da pole-
miche letterarie e da enunciazioni programmatiche, come suggerito dalla P. (p. 102).

La trattazione di Properzio inizia, come era prevedibile, con testo e traduzione della
prima elegia del Monobiblos, componimento che, con la sua erudizione mitologica e I'impie-
go dell’exemplum mitico per nobilitare I'esperienza del poeta, il sapiente riutilizzo dei
modelli ellenistici, la lingua composita di elementi colloquiali ed espressioni dotte, costitui-
sce lintroduzione piti appropriata al liber; I'esplorazione continua poi con la raffinata 1, 3 #

mi permetto di rimandare al mio Una reminiscenza di Cornelio Gallo nella Consolatio ad Liviam e
il tema del trionfo negli elegiaci, in AANV., Distecti membra poetae, a cura di V. Taxpol, Foggia
1984, p. 89 sgg.

5P. 83 e soprattutto p. 183, dove sono citate le critiche di Conte e Fedeli (in proposito segna-
lo un refuso nella citazione delle pagine di Fedeli; il suo intervento si trova alle pp. 277 sgg.).

6 Recupero qui parte del titolo del saggio di J.T. Davies, Fictus adulter: poet as actor in the
Amores, Amsterdam 1989.

78i rimanda al volume di N. SCIVOLETTO, «Musa iocosa», Studio sulla poesia giovanile di
Ovidio, Roma 1976.

5 A questa elegia ha dedicato pagine esemplari Fedeli in «MH» 31 (1974), p. 23 sgg.
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nella quale & assimilata e superata la lezione degli alessandrini attraverso la raffinata tecnica
di fusione di elementi epigrammatici, di spunti tragici, di influssi epici. L'analisi prosegue
con le altre elegie del Monobiblos, nelle quali spesso compaiono come destinatari gli amici
del poeta, che con essi apre un dialogo a distanza su temi esistenziali, erotici e letterari;
emblematico & il ciclo programmatico delle elegie a Pontico (1,7 e 1, 9, con la 1, 8 a dimo-
strazione della validita della posizione properziana). L'esposizione delle varie tematiche
delle elegie ¢ resa piti vivace attraverso collegamenti che vengono stabiliti fra di esse, come
nel caso di 1, 17 e 18, nelle quali il denominatore comune dei paesaggi deserti costituisce lo
spunto per un’analisi dettagliata dei modelli e della poetica implicita di Properzio. Altri
componimenti del I libro costituiscono oggetto di indagine privilegiata, come ad esempio la
1, 16 per originale rielaborazione del motivo tradizionale del paraklausithyron.

Introduce il II libro I'analisi di 2, 1, elegia programmatica nella quale la lezione callima-
chea si concretizza nella coincidenza fra scelta di vita e scelta di poesia; enunciazioni di poeti-
ca si alternano nel corso del libro a celebrazioni della bellezza di Cinzia e alla proclamazione
del carattere totalizzante della propria esperienza amorosa. La P., osservando a proposito di
2, 20: «il tema catulliano della fides verso la donna viene esteso alla devozione post mortem
(motivo tipicamente properziano)», si sofferma particolarmente sul binomio amore e morte,
ampiamente indagato dal La Penna in una fondamentale monografia ®.

I’indagine sulla poetica properziana prosegue nell’esposizione delle tematiche del IIT
libro e soprattutto delle elegie introduttive composte sotto la determinante influenza delle
Odi di Orazio: oltre le 1, 2, 3 con le loro fondamentali enunciazioni di poetica, anche le
elegie 4 e 5 presentano carattere proemiale nella scelta di pace del poeta d’amore. Senza
entrare nel merito della complessa struttura del 111 libro 10 Pautrice sceglie di commentare
quelle elegie che meglio illustrano le tematiche nuove affrontate, come ad esempio 3, 11 e 3,
18 con il loro impegno civile o 3, 17, I'inno a Bacco, pur rilevando la persistenza di motivi
erotici, che culminano nell’elegia del discidium (3, 24).

Infine un’ampia trattazione & riservata al IV libro e di nuovo ¢& la problematica elegia
iniziale a dare I'avvio alla discussione, condotta con i consueti equilibrio e capacita di sinte-
si. Del libro si sottolinea la poikilia ellenistica sia sul piano compositivo che sul versante lin-
guistico !1, anticipata appunto dalla complessa struttura dell’elegia proemiale 12. Fra le
numerose osservazioni di commento alle varie elegie del IV libro particolarmente felice,
relativamente a 4, 3, la considerazione finale: «!’ideologia pacifista degli elegiaci trova la
sua pitu compiuta espressione nella voce di un mondo femminile che Properzio ritrae
dall’interno» (p. 158); lo stesso universo femminile opera nell’elegia di Tarpea, definita un
«epillio elegiaco in stile soggettivo patetico» (p. 160), nella 4, 7, dove il binomio amore e
morte si concretizza nell’abbraccio eterno dell’Oltretomba e infine nel monologo di Corne-
lia della 4, 11. Le reminiscenze omeriche della 4, 7 e della 4, 8 servono a ribadire I'impor-
tanza e la serieta del legame con Cinzia, al di 1a degli spunti parodici e dell’ironia che vi
traspare cosi come in un altro componimento, la 4, 9, dove 'umanita di Ercole ha tratti che
rimandano agli Inni callimachei. Quindi toni ora solenni, ora vagamente scherzosi si alter-
nano anche nelle elegie eziologiche, 4, 2 ¢ 4, 9, mentre 'atmosfera celebrativa di 4, 6 si
alleggerisce nella conclusione festosa del banchetto. In definitiva I'analisi dimostra efficace-
mente la varieta dei toni delle elegie del IV libro, il tentativo non sempre riuscito di Pro-

9 L'integrazione difficile. Un profilo di Properzio, Torino 1977, p. 157 sgg.
10 Per un quadro generale delle ipotesi rimando a Properzio. If Libro Terzo delle Elegie, Intro-
duzione, testo e commento di P. FepeLy, Bari 1985, p. 29 sgg.
1 La P. ha indagato questo aspetto in Alessandrinismo e ‘poikilia’ stilistica nell'elegia 4, 8 di
Properzio, «RAIB» 64 (1975-6), pp. 127-172.
- 12Cfr. P., Gli studi di poetica, in AANV., Properzio alle soglie del 2000. Un bilancio di fine
secolo, Assisi 2002, p. 292, un intervento oggetto del quale & il rapporto fra Propetzio e Callimaco.
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perzio di tentare nuove vie per un genere che rischiava di fossilizzarsi nell’ambito ristretto
della relazione amorosa.

La lezione properziana viene accolta dall’ultimo poeta elegiaco della stagione augustea,
Ovidio, il cui canzoniere, gli Amores, nasce sotto 'influenza dei modelli tibulliano, ma
soprattutto properziano, al quale si deve probabilmente anche I'ispirazione alla composizio-
ne delle Feroides .

La prima opera elegiaca di Ovidio manifesta la dipendenza dal III libro di Properzio
nelle tre elegie proemiali del T libro, ma il diverso tono dei componimenti ovidiani & sintetiz-
zato dalla P. nella formula «dal pathos al lusus» (p. 190), a sottolineare 'assenza di passiona-
lita in nome di un raffinato gioco improntato a sensualita ¢ mondanita. Nel I libro degli
Amores Ovidio si compiace di variare ulteriormente temi topici come il paraklausithyron in
1, 6, I'invettiva contro la lexna (1, 8), il motivo della militia amoris, sul quale si incentra
un’intera elegia, la 1, 9, che fornisce la prova piti evidente dell’apporto della retorica all’ela-
borazione ovidiana; vere e proprie suasoriae sono am. 1, 13 e 2, 2, la prima all’Aurora,
perché non separi con il suo apparire gli amanti, e la seconda al custos della donna, perché
ne favorisca gli incontri clandestini con il poeta.

L’ultima elegia del libro, con i suoi elementi autobiografici e le enunciazioni di poetica,
si collega strettamente alla prima del 11, dove ¢ ribadita la funzione di Werbung della poesia
elegiaca, ma, come forse valeva la pena di sottolineare, compaiono gia delle aperture verso la
scelta di generi diversi, un’innovazione questa tipicamente ovidiana rispetto all’esclusiva
opzione per I'elegia di Tibullo e Properzio. La P. non esamina, fra le elegie del II libro, la
2, 18, che apre molte questioni di carattere cronologico in quanto, presentando un Ovidio
gia autore della Medea e impegnato nella stesura delle Heroides, se non addirittura dell’Ars,
appartiene probabilmente alla seconda redazione degli Amores e ad un periodo sicuramente
successivo alla 3, 1, dove ancora il poeta non ha abbandonato I'elegia erotica 14; in questo
senso sarebbe stato opportuno riservare uno spazio maggiore alle problematiche affrontate
nelle elegie iniziali e conclusive dei libri e al dialogo che il poeta stabilisce con il lettore, for-
nendogli precise informazioni di carattere editoriale 1%,

Particolarmente felice mi sembra la trattazione delle Heroides, che non sottopone ad
analisi particolareggiata tutte le epistulae, ma ne sottolinea i tratti comuni nell’'imborghesi-
mento del mito, la trasformazione elegiaca di Omero e del repertorio tragico, I'umanizzazio-
ne dei personaggi e 'esplorazione della psicologia femminile. Le acquisizioni della critica pitt
recente su questa opera vengono verificate attraverso la citazione di passi scelti con sicuro
criterio, come ad esempio parte dell’epist. 1, 1, la lettera di Penelope, o della coppia di epi-
stole Paride-Elena, Elena-Paride.

La stessa capacita di sintesi e chiarezza espositiva si ritrova nella trattazione dell’A»s
amatoria e dei Remedia amoris, opera alla quale la P. ha dedicato un pregevole commento 16;
di questi due trattati didascalici in distici sono sottolineati gli elementi di continuita e di rot-
tura con il genere didascalico e il riutilizzo del repertorio elegiaco in chiave erotodidattica. In
particolare, relativamente ai Remedia amoris, va sottolineata la riproposizione dell'innovativo
collegamento, stabilito gia nel commento, fra lopera ovidiana e i «trattati terapeutici diffusi

1 Anche la P. sembra propendere per una dipendenza di Ovidio dall’epistola di Aretusa a
Licota (pp. 188 e 200), posizione che, seppure avanzata con prudenza, mi sembra senz’altro condi-
visibile.

14 Su tutta la questione un quadro d’insieme nel commento al IT libro a cura di J.C.
McKrowN, ARCA 36, Leeds 1998, p. 384 sgg.

15 Rimando a M. CrtroNt, Poesia e lettors in Roma antica. Forme della comunicazione letteraria,
Bari-Roma 1995, p. 442 sgg.

16 Bologna 1988; si vedano ad esempio, fra le numerose favorevoli recensioni, quelle di G.
Crpriant in «Aufidus» 8 (1989), p. 212 sg. e di A. BarcHIEST in «RFIC» 118 (1990}, p. 214 sgg.
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nella medicina greco-romana: infatti il poemetto, dilatando alle dimensioni di un intero
rotolo la topica metafora dell'amore-malattia, si presenta come un Zusus sulla diagnostica e la
terapia delle scuole mediche alessandrine, in particolare di quella empirica, applicate al caso
clinico del morbus erotico» (p. 216).

Nella valutazione dell’esperimento dei Fasti, che si pongono fra elegia e epica, presen-
tando materiale epico rielaborato secondo la visione elegiaca, la P. si collega alle recenti
impostazioni critiche di Hinds e Barchiesi 17, rilevando 'ambiguita dell’operazione celebrati-
va del regime da parte di Ovidio in particolare nella contraddittoria figura di Romolo, refe-
rente fondamentale dell’ideologia augustea. L atteggiamento ovidiano rivela talora caratteri
quasi dissacratori nello smontaggio di figure della storia leggendaria, come Quinta Claudia,
rappresentata come una puella elegiaca, o addirittura di divinita (ad esempio la mondana
Vesta di fast. 6,325 sgg.).

Le elegie dell’esilio sono opportunamente considerate in blocco, perché la presenza di
alcuni elementi di differenziazione fra la raccolta di Tristia e le Epistulae ex Ponto non ne eli-
mina la complementarita di tono e motivi; in particolare il tema dell’amicizia svolge
un'importante funzione in questo dialogo a distanza che il poeta stabilisce con i pochi che gli
sono rimasti fedeli e costituiscono, insieme alla moglie, I'unico collegamento con Roma e
I'ultima speranza di ritorno '8,

Uno spazio pitt ampio é riservato al I libro dei Tristia, la lunga lettera ad Augusto, e a
trist. 1,1 e 3, 1, con il /zber personificato a rappresentare il poeta lontano; viene anche messa
in luce la funzione consolatrice della poesia, causa di disgrazia per Ovidio, ma nello stesso
tempo suo unico sostegno nella desolata Tomi; solo un breve cenno viene riservato infine
all'Ihis e alle opere pseudoovidiane Elegiae in Maecenatem e Consolatio ad Liviam, troppo
problematiche 'una per I'erudizione mitologica e per i complessi rapporti con la tradizio-
ne 1%, le altre per le questioni dell’attribuzione e della cronologia.

Chiude la vicenda del genere elegiaco il tardo poeta Massimiano, che nelle sei elegie,
datate al VI secolo, tenta di «coniugare due opposti inconciliabili, elegia d’amore e vec-
chiaia» (p. 250) e che deve la sua sopravvivenza all’attribuzione delle sue poesie a Cornelio
Gallo, mentre sono giustamente esclusi dalla trattazione tutti i successivi tentativi di rivitaliz-
zare questa patticolare forma poetica.

Il lavoro della P. risulta quindi un’utilissima introduzione al genere elegiaco per quanti
abbiano necessita di uno strumento agevole, ma nello stesso tempo corretto e stimolante sul
piano scientifico, ben documentato pur nella brevita richiesta da questo tipo di pubblicazio-
ni. Un elemento in pit per rendere anche piacevole la lettura della monografia ¢ senz’altro
costituito dalla scelta dell’autrice di porre alla conclusione un utile glossario dei termini tec-
nici non sempre perspicui ai giovani e di far inoltre ricorso a vocaboli della lingua inglese
(best-seller, speaker, shopping) oppure a immagini della realtid contemporanea, che apparten-
gono al comune linguaggio giovanile: cito a titolo di esempio a p. 197 «la trasformazione del
poeta nell’anello ... sembra prefigurare certi cartoons di Walt Disney».

GruLia DANEST MARIONT

17 Sviluppa ulteriormente tali premesse interpretative il saggio di E. MERLI, Arma canant alii.
Materia epica e narrazione elegiaca nei Fasti di Ovidio, Firenze 2000.

18 Sul problematico rapporto fra Ovidio esule e gli amici si veda ora S. CrrRONI MARCHETTI,
Amicizia e potere nelle Lettere di Cicerone e nelle Elegie ovidiane dell’esilio, Firenze 2000, p. 317
sgg.

19 Nuovi percorsi interpretativi sono proposti nel recente contributo di R. DEGL INNOCENTI
PieriNG Le tentaziont giambiche del poeta elegiaco: Ovidio esule e i suoi nemici, in AANV., Fecunda
licentia. Tradizione ¢ innovazione in Ovidio elegiaco, Atti giornate di studio Univ. Cattolica del
Sacro Cuore, Milano 2003, pp. 119-149, pp. 136 sgg. in particolare con bibliografia.



172 RECENSIONI

M.E Perraccia LUCERNONI, Gli stationarii in eta imperiale, Roma, G. Bretschneider
Editore, 2001, pp. 112 (Serta antiqua et mediaevalia, III).

Questo lavoro costituisce un esempio di attenta ricerca su un’istituzione romana di
notevole interesse. Come da essa risulta, il termine stationarius & attestato dal I secolo d.C. ai
secoli VII-VIIL. Ancora nel XVII secolo ricorre, riferito agli astri, nella Civitas Solis di T.
Campanella. L'interesse per la figura dello stationarius ebbe inizio alla fine del XIX secolo. Il
primo tentativo di approfondimento & del Lécrivain (1911), che fino ad oggi ha avuto largo
séguito. Egli delinea cémpiti diversi per Roma, I'Ttalia e le province; diversi sono anche gli
organi da cui dipendono gli stationarii. Da allora gli studi si succedettero; la figura dello sza-
tionarius non ¢ mai trattata in modo organico, ma inserita in indagini di carattere generale.
Queste sono presentate con chiarezza e sinteticita nella «Storia degli studi». Qui la P.L.
mette in luce, di volta in volta, le conclusioni salienti cui sono pervenuti gli studiosi. Ne
emerge un variegato quadro di competenze, che non si possono pero generalizzare, ma
vanno collocate, almeno talune, nei diversi tempi durante i quali gli stationarii furono attivi.

Per la sua indagine la P.L. utilizza fonti letterarie, sia storiografiche sia giuridiche, epigra-
fi, papiri, ostraka. Tra le fonti letterarie la piti antica & la costituzione emanata da Marco Aure-
lio e Commodo negli anni fra il 176 e il 180; quasi tutte le altre attestazioni si collocano nei
secoli ITI-IV, cui si riferiscono anche molti testi cristiani. Tali fonti fanno riferimento a localita
dell’ Africa Proconsolare, della Numidia, della Gallia Belgica, della Macedonia e della Meso-
potamia. Le epigrafi si datano tra la fine del I secolo d.C. e il IV secolo. L’attestazione pit
antica viene dall’Italia, precisamente da Demonte in provincia di Cuneo; le piti recenti, attri-
buibili ai secoli VII-VIII, dall’Egitto. Dalle epigrafi, collocabili specialmente nei secoli IT-I11,
risulta che gli stationarii erano presenti in molte province, con prevalenza in Africa e in Asia. I
papiri e gli ostraka, pure pitt numerosi nei secoli II-III, coprono un arco di tempo che va dal
1T secolo ai secoli VII-VIII. Questo tipo di documentazione ¢ per lo piti circoseritto all’Egitto,
ma vi sono anche otto ostraka provenienti dall’ Africa Proconsolare. Solo i papiri e gli ostraka
coprono l'intero periodo di attestazione degli stationarii, mentre le epigrafi si concentrano nei
secoli IT-ITT e le fonti letterarie registrano soprattutto fatti dei secoli IIT e IV.

L’accurata analisi delle fonti ha permesso di individuare 136 stationarii, dei quali solo
40 sono noti con un nome pitt 0 meno completo. La paternita e la domzus sono indicate solo
per un ligure operante a Efeso; i t77a nomina sono noti solamente per cinque persone note da
epigrafi. I pochi gentilizi e i cognomi conosciuti sono quelli comuni nell’onomastica latina; fa
eccezione qualche cognome che indica una provenienza specifica.

Il servizio si svolgeva nelle stationes, dove gli stationarii operavano assieme ad altri fun-
zionari. Le stationes sono presenti in Italia e nelle province gia con Augusto e Tiberio. Si
tratta di postazioni militari aventi lo scopo di arginare brigantaggio e pirateria. Col tempo si
dissero stationes anche i distaccamenti militari di stanza presso i domini imperiali e le minie-
re. Il loro scopo era quello di impedire disordini o tentativi di fuga di coloni e schiavi impie-
gati nelle attivita estrattive. Diverse erano le funzioni specifiche degli stationarii, tutte
puntualmente indicate con i documenti di riferimento (pp. 29-37).

Spesso gli stationarii furono accomunati ai frumentarii, dai quali vanno invece tenuti
distinti. Diocleziano sciolse i frumentarii sostituendoli con gli agentes in rebus; gli stationarii
continuarono perd ad esistere. Questi ultimi non sono neppure da identificare con i benefi-
crarit quanto a funzioni, anche se qualche stationarius forse fu pure beneficiarius. Gli statio-
narii di Tiro e del Norico a Roma avevano cémpiti diversi. Erano infatti impiegati in una
sorta di agenzia permanente, che doveva costituire un punto di riferimento per i cittadini di
Tiro e del Norico che avessero bisogno di aiuto, soprattutto in campo commerciale.

Gli stationarii erano di rango legionario, di rango urbaniciano, di rango pretorio; in un
paio di casi risultano appartenere agli equites singulares, guardia del corpo istituita da Traia-
no e reclutata prevalentemente nella Germania Inferiore. In oltre 80 casi il corpo di apparte-
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nenza ¢ incerto o ignoto. Lo stationarius era prima miles di un corpo e poi riceveva l'incarico
di stationarius, qualunque fosse il corpo di appartenenza: cio si ricava dal fatto che I'indica-
zione del corpo militare precede sempre l'incarico di stationarius.

Pochi sono i casi in cui gli stationarii sono ricordati con altre persone, in genere mogli,
sorelle, figli, cognati. Poche anche le dediche fatte dagli stationari alle divinita, fra le quali
prevalgono\quelle pitt venerate dall’esercito, ma non mancano, per esempio in Tracia, divi-
nita locali. E nota anche la devozione ai Geni protettori dei luoghi e alla Fortuna.

La seconda parte dell'opera (pp. 57-88) contiene la prosopografia degli szationarii. Per
ogni personaggio sono indicati il repertorio dal quale & tratta la fonte, la cronologia, la prove-
nienza, il nome, la carriera. Per ogni voce ci sono addenda con notizie pitt particolareggiate
sulla fonte e ulteriore bibliografia.

La puntuale e analitica indagine condotta consente alla P.L. interessanti conclusioni.
cémpiti degli stationarii erano bivalenti, cioé di natura militare e civile. Essi si distinguono
dalle altre figure di funzionari con i quali finora furono spesso confusi. Nei sette secoli cui si
riferiscono le testimonianze non si notano cambiamenti nei profili dei personaggi. E possibi-
le che abbiano svolto sempre gli stessi cémpiti, anche se non raggiunsero mai livelli di parti-
colare prestigio e potere.

La diffusione geografica copre solo una parte, pur vasta, dell’Impero, con prevalenza di
attestazioni in Egitto e Asia Minore, mentre mancano documenti in Britannia e in Acaia.

Nella compagine militare e burocratica pare che gli stationarii si collocassero a un livello
medio-basso. Alcune funzioni specifiche di questi funzionari durarono per tutto il periodo
della loro storia. Si tratta della sorveglianza del cursus publicus; del controllo e della garanzia
per una sicura circolazione di merci e persone; della riscossione di dazi, diritti doganali, sanzio-
ni pecuniarie per violazione dei sepoleri, tasse; della cattura di ricercati a vario titolo, del loro
interrogatorio e della loro traduzione in prigione. Sono noti anche incarichi particolari, quali
ruoli specifici nei processi e nell’amministrazione della giustizia; reperimento e arruolamento
forzoso di reclute; requisizione di viveri, bestiame e alloggi per i militari al séguito di personag-
gi importanti; confisca dei beni ai cristiani e chiusura, con sigilli, dei loro luoghi di culto.
Durante il servizio gli stationarii facevano riferimento in particolare al praefectus praetorio, al
praefectus Urbi, ai primipili, ai centurioni legionari, ai governatori provinciali, ai magistrati
municipali e forse ai beneficiarii. Spesso gli stationarii erano usati in modo spregiudicato, con
incarichi sgradevoli e disconoscimento del loro operato in presenza di un forte malcontento
popolare. Questo fatto spiega perché gli stationarii fossero talora presentati come oppressori e
fuorilegge. La P.L. chiude la sua esposizione con un pensiero di Agostino, per il quale I'occhio
dello stationarius non era diverso da quello di Dio, cui nessuno pud sottrarsi.

Una bibliografia essenziale (altra ¢ nelle note) e gli indici dei nomi di persona, di quelli
geografici, delle cose notevoli, delle fonti citate completano Popera, che restituisce a chiare
linee la dibattuta figura di un funzionario, il cui operato era stato presentato nei modi pitl
svariati. Il volume, frutto del certosino lavoro della P.L., costituisce certo un punto fermo e
duraturo nella storia degli studi sul’amministrazione imperiale, j

Maria SILVIA BASSIGNANO

«Millennium». L'attesa della fine nei primi secoli cristiani, Atti delle III Giornate
Patristiche Torinesi, a cura di R. Uglione, Torino, Celid, 2002, pp. 312.

I volume raccoglie gli Atti delle IIT Giornate Patristiche Torinesi, tenutesi a Torino nei
giorni 23-24 ottobre 2000. A differenza delle precedenti edizioni, maturate dalla collaborazione
della Delegazione AICC e della Facolta di Lettere Classiche e Cristiane della Pontificia Univer-
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sita Salesiana, queste Giornate patristiche sono confluite nel convegno nazionale dell’ AICC, per
iniziativa del presidente della Delegazione di Torino R. Uglione che, seguendo una linea di con-
tinuita con le tradizioni culturali dell’ateneo torinese, fulcro fin dal lontano 1909 della rinascita
degli studi patristici in Italia (vd. la Premessa degli Atti), ha voluto offrire un’occasione per
rileggere e approfondire temi apparentemente lontani dal nostro tempo e dalla nostra sensibi-
lita, ma di fatto presenti nella societa contemporanea, come testimonia il complesso fenomeno
della #ew age, una filosofia di vita sincretistica, alla maniera dello gnosticismo antico, caratteriz-
zata da una forte impronta esoterica ed escatologica, la cui portata e risonanza non hanno man-
cato di richiamare lo sguardo vigile della Santa Sede (cfr., a tal proposito, nel sito ufficiale del
Vaticano, www.vatican.va, il documento del Pontificio Consiglio per il dialogo interreligioso).

Lungo un percorso che si & snodato attraverso I'imponente letteratura cristiana prodot-
ta fra I e V secolo, la ricerca ha indagato a 360 gradi sulla genesi e sull’elaborazione di un
tema ricorrente nel cristianesimo delle origini, I’attesa del regno millenario di Dio, gia pre-
sente nella cultura giudaica del 1T secolo a.C., specificamente nell'interpretazione rabbinica
della letteratura profetica: un terreno d’indagine alquanto insidioso per la difficolta di ricon-
durre le molte espressioni del millenarismo antico ad una definizione unitaria, tanto pit che
non di rado il dibattito fra millenaristi e antimillenaristi assunse valenze ideologiche di volta
in volta diverse e che talune istanze di fondo del chiliasmo cristiano risultano comuni a movi-
menti eterodossi (cfr. G. Sfameni Gasparro, Tewi apocalittici nello gnosticismo, pp. 101-141,
che perd sembra eludere Passunto principale approdando piuttosto ad una rivisitazione glo-
bale del fenomeno gnostico; per possibili intersezioni fra cristianesimo copto e manicheismo
vd. C. Gianotto, Scenari escatologici nelle apocalissi copte cristiane, pp. 227-240, con partico-
lare attenzione alle pp. 238-240).

Delinea le direttrici generali della ricerca la prolusione di E. Lupieri, Apocalisse giovan-
nea e Millennio cristiano, pp. 27-42, che dapprima circoscrive i singoli termini della questio-
ne (computabilita del tempo cosmico in millenni, attesa escatologica del regno messianico,
giudizio universale e fine del mondo, timori millenaristici), quindi addita il nucleo generativo
del chiliasmo cristiano nella rielaborazione giovannea (Apocalisse XVII) della cosiddetta set-
timana cosmica, quale la speculazione giudaica aveva tratto dal racconto genesiaco della
creazione combinato con Ps. 90, 4 (p. 37 sgg.).

Fin qui le componenti strettamente testuali; quanto alle motivazioni che resero possibile
'innesto di attese millenaristiche sull’orizzonte spirituale del cristianesimo, esse sono identi-
ficate da E. dal Covolo, I/ regno di Dio e la sua attesa negli Apologisti greci del Il secolo, pp.
43-64, nella scarsa elaborazione teologica del concetto neotestamentario di basileia tou
Theou ton ouranon (p. 63). Il confronto dei primi apologisti greci (spec. Giustino) con le
fonti montaniste e con i polemisti pagani del II secolo offre all’A. non pochi elementi per
ipotizzare come le molte ambiguita emerse dal dibattito sulla natura del regno millenario, sui
tempi del secondo avvento e sulle modalita della loro realizzazione avessero favorito il sorge-
re di correnti ‘fondamentaliste’ che, pur minoritarie, suscitavano non poche preoccupazioni:
esse infatti, esasperando la dimensione escatologica e 'attesa della seconda parusia, da un
parte mettevano in discussione I'autorevolezza della nascente gerarchia ecclesiastica,
dall’altra esprimevano uno spirito di révanche nei confronti dell' Tmpero e delle sue istituzioni
temporali, che alimentava e attirava su tutti i cristiani sentimenti di intolleranza. A tali ipotesi
si richiamera, in ultima analisi, C. Mazzucco, I{ millenarismo cristiano delle origini (II-I1T
sec.), pp. 145-182, che, discussi i luoghi comuni pilt ricorrenti su millenarismo e antimillena-
rismo (pp. 146-166), indica il fronte dello scontro ideologico nel diverso modo di relazionar-
si col giudaismo e con la cultura pagana: infatti i veri obiettivi polemici degli antimillenaristi
furono il rifiuto di quello spirito antiromano e di quella apertura verso il mondo giudaico
che sembrano essere tendenza comune dei millenaristi (pp. 166-173).

In ottica diversa E. Norelli, L’attesa della fine. «Ippolitos e la sua tradizione, pp. 65-99,
muove dall’analisi di due trattati, Sull’ Anticristo e il Commento a Daniele, giunti nel corpus
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attribuito ad Ippolito, autore dagli indefiniti contorni biografici ma collocabile sostanzial-
mente tra la fine del II secolo e I'inizio del I1I {pp. 65-68, con ripresa, qualche volta letterale,
della trattazione proposta in C. Moreschini, E. Norelli, Storia della letteratura cristiana antica
greca e latina, 1, Brescia 1995, pp. 338-344), per mettere in rilievo come l'interpretazione mil-
lenaristica della letteratura profetica, essenzialmente Daniele e I’Apocalisse di Giovanni, sia
talvolta finalizzata a differire nel tempo I'evento escatologico, onde attenuare le attese apoca-
littiche dei cristiani piti radicali che attendevano la fine del mondo da un momento all’altro
e, leggendo negli eventi presenti i segni del suo approssimarsi, sceglievano la via dell’autoe-
marginazione e della resistenza. Norelli, pertanto, colloca Ippolito in una posizione interme-
dia fra i cristiani pit integralisti e gli apologisti del II secolo, inclini a una dialogo con Roma:
conclusione cui giunge, seppur attraverso un approccio diverso, anche C. Mazzucco (cfr. art.
cit., pp. 178-181, spec. p. 180).

La centralita assegnata al chiliasmo nel complesso quadro del cristianesimo delle origini
mal s’accorderebbe con la sua effettiva consistenza e durata — a pit riprese gli studiosi hanno
ribadito nei loro interventi che si trattd di un’opzione minoritaria, dai contorni e dagli obiet-
tivi non univocamente definibili — se non se ne fosse sottolineata adeguatamente I'impronta
che lascio tanto nell’immaginario collettivo, secondo dinamiche che potremmo definire
«mitopoietiche» (M.P. Ciccarese, L'anticipazione della fine: U'immaginario dell’aldila nei
primi secoli cristiani, pp. 183-208, e A. Monaci Castagno, La figura dell' Anticristo nei primi
secoli eristiant, pp. 209-225, con spunti interessanti, in entrambi i contributi, di rilettura dan-
tesca) quanto nell’elaborazione di un sistema teologico in grado di competere con la specula-
zione filosofica pagana. Emblematica, in tale prospettiva, la strategia dialettica con cui
Origene smantella le tesi chiliastiche: come evidenziato da E. Prinzivalli, L’attesa della fine.
Origene e la tradizione origeniana tra il IV e il V secolo, pp. 243-265, Origene non mette in
discussione I'istanza millenaristica di una redenzione del creato, ma radicalizzandola «a com-
prendere la totalita degli esseri creati da Dio», ribalta completamente la prospettiva redentri-
ce, in quanto la reintegrazione in Dio di tutte le creature (I’'apocatastasi di matrice stoica)
«non riguarda in nessun modo gli aspetti materiali del cosmo e della vita terrena» come vole-
vano i millenaristi, «bensi la natura razionale, tendenzialmente incorporea» (p. 248).

L’escatologia origeniana, che nel I1T secolo era stata il cavallo di battaglia degli antimil-
lenaristi nel tentativo di arginare le tendenze centrifughe della Chiesa egiziana, non valse a
spegnere le istanze millenaristiche, ché anzi apri ulteriori lacerazioni in seno alla Chiesa pro-
prio in merito all’apocatastasi, che sembrava negare la resurrezione dei corpi (vd. il contribu-
to, invero a margine del tema centrale, di C. Moreschini, Critica all'apokatastasi origentana in
Massimo il Confessore, pp. 267-287). A decretare I'eclisse definitiva del millenarismo antico
fu il pensiero di Agostino, di cui G. Filoramo, L’escatologia di Agostino fra tempo ed eternita,
pp. 289-309, indica I'aspetto qualificante nel superamento della settimana cosmica: in seno al
quadro cronologico tradizionale (sei millenni coincidenti con la storia umana, il settimo con
il regno finale del cielo) emerge, gia negli anni della polemica antidonatista, la distinzione
«fra settimo e ottavo giorno, il primo di pace del tempo, il secondo di pace escatologica»
(p. 298), che si precisera meglio nel XX libro del De civitate Dei. Qui, ribadito il valore spiri-
tuale del millennio, il regno messianico viene identificato da Agostino «col regno della
Chiesa presente, un regnum militiae, una Chiesa militante in lotta con le forze del male»
(ibidem), che si concludera con il Giudizio Universale e con la Resurrezione dei morti, il vero
e proprio evento escatologico. Solo allora si inaugurera I'ottavo millennio, ovvero il passag-
gio «all'immutabile eternita dell’ordine divino» (p. 303), nella quale il giusto, liberato dalle
pastoie della temporalita e della corruttibilita, potra contemplare Dio, godendo di beatitudi-
ne ineffabile (pp. 307-309): ¢’¢ gia, i# nuce, 'impianto dottrinario del Paradiso dantesco.

Chi negli atti di queste Giornate patristiche cercasse una risposta univoca, la «parola che
squadri da ogni lato» eventi, persone, idee o «la formula che mondi possa aprire» — per dirla
con Montale — probabilmente si sentirebbe frustrato dalla molteplicita delle chiavi interpre-
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tative che del chiliasmo cristiano sono state offerte e spesso sembrano rigettare anziché veri-
ficare i dati gia acquisiti; del resto, sotto un profilo squisitamente epistemologico, proprio
questo & il risultato auspicabile di ogni ricerca scientifica: sfatare i luoghi comuni, confutare
le tesi aprioristiche, fornire nuove occasioni di discussione e ripensamento. In tale prospetti-
va, allora, il bilancio finale di questo convegno non pud che essere positivo: I'accurato vaglio
della tradizione testuale, per lo pitt frammentaria, spesso indiretta o di parte, ha fornito una
serie di dati non sempre coerenti ed organici, ma non meno significativi, in quanto eviden-
ziano la natura trasversale del millenarismo, la sua capacita di interagire col contesto storico,
Iefficacia nel dare voce ed immagini ad istanze collettive, certamente piu diffuse e durature
di quanto non appaia. L’attesa del millennium, dunque, si proietta ben oltre gli angusti con-
fini del dibattito ermeneutico e dottrinario o, peggio, del movimento ereticale: si configura
piuttosto come un archetipo dell'immaginario, che ha variamente plasmato la mentalita delle
comunita cristiane protendendosi fino a noi per vie spesso sotterranee: e se per il passato il
pensiero & pitt volte corso ai brividi millenaristici che scossero I’Europa altomedievale (ridi-
mensionati da Lupieri, a#. cit., p. 41; ma cfr. contra F. Sircana, I «bels Medioevo di Jacques
Le Goff, Milano 1999, pp. 16-19), alla teologia mistico-profetica di Gioacchino da Fiore o,
ancora, agli anabattisti di Tommaso Miintzer, non possiamo fare a meno, volgendoci al pre-
sente, di ripensare con una certa inquietudine agli esiti tragici scaturiti da fondamentalismo e
furore apocalittico: la strada di quanti non solo predicono la fine del mondo ma la vogliono
affrettare passa anche da li.

Maria Grovanna La CONTE

Nigello di Longchamps, Speculum: stultorum, Presentazione, Traduzione e Note a
cura di Francesca Albini, Universita di Genova, Facolta di Lettere, Pubblicazio-
ni del D.AR.FI.CL.ET, n.s., n. 209, 2003.

1l libro pubblica il testo di una delle piti interessanti opere della letteratura latina
dell’Inghilterra medioevale e lo correda di introduzione, presentazione, traduzione, note. I
lavoro & frutto di uno studio raffinato e appassionato, di un’indagine accurata e articolata, di
un’attenta riflessione sul valore e sul significato dell’opera.

Nigel Wireker, nato probabilmente a Longchamps in Normandia verso il 1130 e morto
prima del 1200, si trovo a vivere nell’eta di passaggio dalla dinastia normanna a quella dei
Plantageneti: egli svolse la sua attivita religiosa e letteraria sotto il regno di Enrico II, il primo
dei Plantageneti, e Riccardo T Cuor di Leone. La sua produzione letteraria, tutta in latino, si
colloca nel panorama degli scrittori anglolatini del XII secolo che si segnalano soprattutto
nel campo storiografico, come Goffredo di Monmouth, autore della celebre Historia regum
Britanniae, William di Newburgh, Roger Hoveden. Nell’ambito della letteratura anglolatina
di argomento serio spicca la figura di Joseph di Exeter, che accompagno I'arcivescovo
Baldwin nella terza crociata (1189-1192) e compose un poema epico in sei libri, De bello
Troiano, alla maniera virgiliana, Sul versante della satira di costume e del genere giocoso e
ameno fioriscono scrittori che appuntano i loro strali contro la curia romana e gli ordini
monastici, come Walter Map: questi scrisse versi d’indole satirica, ma ¢ ben pit noto per il
De nugis curialium, opera eterogenea che in una prosa vivacissima tratta i temi piu vari, rac-
colti senza alcuna sistematicita intorno al filone della satira dei cattivi costumi del tempo. Nel
XII secolo, inoltre, fiorisce largamente una poesia in lingua latina su temi di carattere morda-
ce, canzonatorio, caricaturale. Il documento piti ampio e imponente di questa poesia scurri-
le, triviale e licenziosa, che canta ed esalta 'amore carnale e il piacere del vino, &
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rappresentato dai versi goliardici dei clerici vagantes, molti dei quali sono stati attribuiti a
Walter Map.

E in questo contesto che si inserisce lo Speculum stultorum, deliziosa, divertente satira
dei monaci ambiziosi e avidi di ricchezze. E uno specchio in cui possono rimirarsi gli stolti,
come I'asino Burnellus che si doleva di avere la coda troppo corta. Le sue avventure con i
medici di Salerno, i suoi anni di studio all’universita di Parigi, al termine dei quali riesce sol-
tanto a dire hy-ha, il suo proposito di fondare un nuovo ordine monastico, che recepisca le
connotazioni piti allettanti, sotto I'aspetto edonistico-mondano, di ciascun ordine esistente e,
in pit, ammetta il matrimonio - tutto questo & natrato con arguzia, ironia, mordacita satirica
e salacita, in impeccabili distici elegiaci di classica fattura. Numerosi e divertenti sono gli
inserti novellistici, che hanno per lo piti animali come protagonisti: buon senso e sottile mali-
zia, satira e caricatura pervadono questi racconti che con il loro dichiarato intento morale si
allineano ai fabliaux composti in Francia tra XII e XIII secolo, aprendo cosi la strada
all’epopea degli animali che riconosce nelle loro qualita e nei vizi le qualita e i vizi degli
uomini. Questo genere, diffuso in tutte le letterature europee del Medioevo, dara alimento
perfino alla inesauribile fantasia di Chaucer.

Nella Introduzione e nella Presentazione la studiosa delinea un breve ma incisivo profilo
dell’autore ed espone in modo ordinato e articolato il variegato contenuto dell’opera, di cui
efficacemente sottolinea la validita anche per la nostra epoca.

La traduzione della Albini ha il grande merito di rendere chiaramente intellegibile per il
lettore moderno, anche per il non addetto ai lavori, un testo non sempre facile, a volte astruso
e complicato. Con un notevole impegno ermeneutico la studiosa riesce a penetrare nello spi-
rito dell’opera e ad esprimerne tutti i piti riposti sensi, in una prosa divertente e accattivante,
scortevole e disinvolta, preoccupandosi non tanto di rimanere grettamente fedele all’origina-
le, quanto di capire e far capire, che &, in sostanza, il fine di ogni buona traduzione.

Il commento & sempre puntuale, preciso, sorretto da una solida e profonda informazio-
ne: senza straripare in prolissi e inutili sfoggi di Belesenbeit, offre al lettore rutti gli strumenti
esegetici per superare le non poche difficolta di interpretazione.

I testo dell’opera & sostanzialmente quello pubblicato nell’edizione critica di J.H.
Mozley e R.R. Raymo (Berkeley e Los Angeles 1960), da tempo esaurita. 1.’ Albini, qua e 1,
interviene con proposte che sono sempre meditate, caute e appropriate. Nel penultimo verso
dell’opera (v. 3899) propone di interpungere non prima, ma dopo #ze, intendendo cosi gli
ultimi quattro versi: «Supplico dunque con affettuose preghiere il lettore: se trova qualche
difetto o mancanza di senso, con cuore misericordioso mi corregga, affidando al Figlio bene-
detto di Maria ogni richiesta umana!».

La proposta ¢ senza dubbio sensata, ma, forse, si potrebbe conservare I'interpunzione
degli editori, traducendo: «se trova qualche difetto o mancanza di senso, con cuore miseri-
cordioso lo corregga, affidandomi al Figlio benedetto di Maria, preghiera che ogni uomo
innalzi (sc. per me)».

In conclusione, Francesca Albini, gia benemerita per altri lavori suggeriti da eleganti e
aristocratiche scelte culturali — penso in particolare alla splendida traduzione della Crisopea di
Michele Psello (Genova 1988) - offre con questo libro un utilissimo strumento di approccio
ad un importante filone della letteratura anglolatina del cosiddetto Middle English Period,
ossia al genere satirico-moraleggiante. Al di 1a del divertimento e della gioia del narrare, opere-
come lo Speculum stultorum, ponendo sotto gli occhi, attraverso il trasparente velo allegorico,
il quadro della vita umana quotidianamente trapunta di tristezze, di miserie, di bassezze,
esprimono un senso di disagio e un’ansia di rinnovamento, che metteranno capo ad una lette-
ratura laica e borghese, espressione di nuove esigenze spirituali e di nuove classi sociali in
ascesa. Non meno significativo e rilevante & il contributo che opere di questo genere danno ai
molteplici disegni di riforma delle istituzioni ecclesiastiche, ponendosi come pars destruens nel
contesto del generale programma di rinnovamento. La denuncia dei corrotti costumi degli
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ordini monastici, dei vescovi, della Curia romana, della quale si dice che a buon motivo puod
essere definita caput, se si fa derivare il termine da capio, capis (vv. 2511-2513), per un verso
costituisce materia di satira beffarda, ironica, maliziosa, per I'altro ripropone positivamente
come modello I'antico vélto della Curia e della Chiesa, gia sollecite del bene e della giustizia.
11 quadro storico di riferimento & il XII secolo, ma il messaggio trasmesso da Nigello travalica
i confini temporali, per rivolgersi agli uomini di ogni epoca, sempre uguali nella loro mesco-
lanza di bene e di male. E un’opera, dunque, complessa e multiforme, carica di significati
espressi e sottintesi, attenta a cogliere i segni dei tempi e le immutabili note della natura
umana, in un linguaggio sapido e divertente, estroso e dirompente.

Bene ha fatto I’Albini a riprendere questo testo, fin qui relegato nei claustri delle
biblioteche specializzate, e a riproporlo all'attenzione degli studiosi di vari settori disciplina-
ri — anglisti, mediolatinisti, storici della Chiesa — e alla curiosita di una piti vasta cerchia di
lettori, che troveranno in quest’opera il vasto scenario delle passioni e delle follie umane,
rappresentate attraverso il tenue velo della finzione allegorica.

Luict TORRACA

CRONACHE

CONVEGNI E CONGRESSI

RESOCONTO DEL CONVEGNO «LINGUA
NUOVA E ANTICA: TRADIZIONE CULTURALE
E TRADIZIONE DIDATTICA DEL CLASSICO
(FIRENZE, 15 NOVEMBRE 2003)

Il convegno ha inizio alle ore 9.15. Dopo
un saluto del vicesindaco di Firenze e del
prof. Saverio Orlando, presidente della
Delegazione AICC fiorentina, la prof. Pieri-
ni, del direttivo AICC di Firenze, ricorda
che I'associazione annovera come suoi presi-
denti celebri docenti dell’ Ateneo fiorentino
come Ettore Bignone, Giacomo Devoto e
Alessandro Ronconi e ad un altro nome illu-
stre, quello della prof. Rosa Lamacchia, &

. dedicata la Delegazione fiorentina. Ricorda

che anche nel 1977 I'assemblea nazionale
dell’AICC si svolse a Firenze e si augura che
questo convegno, alla cui realizzazione si
sono dedicati con entusiasmo e dedizione il
prof. Orlando e tutta la Delegazione fioren-
tina, ne rinnovi il successo.

Ha la parola il prof. Leopoldo Gambera-
le, presidente nazionale dell’AICC, il quale
si dichiara anzitutto molto contento per la
plebiscitaria partecipazione al convegno,
che ha superato di gran lunga tutte le aspet-
tative. Buon segno, questo, dell’interesse di
cui gode ’AICC non solo tra gli addetti ai
lavori ma anche nell’opinione pubblica. Da
poi inizio alla sua relazione «Tradurre,
come e perché: la traduzione letteraria dal
greco al latino». Lasciando da parte le note
definizioni come «le belle infedeli» o il
gioco semantico «traduttore-traditore»,
I'esperienza insegna che 'arte del tradurre &

sempre stata considerata un lavoro difficile.
Fin dal I1I secolo a.C. esisteva il problema
del bilinguismo (greco-latino), pitt che mai
sentito a Roma, la cui espansione territoriale
e politica favori molto presto anche gli
scambi culturali. Si puod dire che fin
dall’inizio esistessero due tipi di traduzione:
una destinata alle masse, cioé a quanti, per
esempio, frequentavano il teatro, e un’altra
che si potrebbe definire «dotta», destinata
ad un pubblico socialmente piu elevato e
pit colto: basta pensare a Livio Andronico.
Dietro la tradizione teatrale doveva esserci,
se non un processo di acculturazione, certa-
mente un intento politico (si pensi alle com-
medie di Terenzio). Risulta quindi gia
chiaro che I'impianto culturale da cui parto-
no le traduzioni non & sempre lo stesso ¢ le
traduzioni con cui cominciano i generi lette-
rari non sono dello stesso tipo: & quindi
bene evitare definizioni totalizzanti. Il rap-
porto del traduttore con originale rivela
generalmente che 'autore latino & consape-
vole della propria dipendenza da esso ma
nello stesso tempo non rinuncia alla propria
indipendenza: la traduzione con glossa di
Ennio (Ann. 147 sg.), il commento di Cice-
rone (de nat. deorum 2,91) ad un passo di
Pacuvio sull’'uso del termine aer derivato dal
greco al posto di aether & solo un esempio
del fatto che spesso la fedelta all’originale &
essenzialmente programmatica ‘e I'autore
mostra di voler distinguere tra vertere e

interpretari. Chi traduce talvolta corregge o

modifica e ¢’¢ chi, come Plinio il Giovane
(ep. 7, 9,1), considera la traduzione un
ottimo esercizio per acquisire intellegentia
et tudicium. Nel mutato sistema in cui la tra-
duzione latina comincia a imporre le sue
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regole si inserisce autorevolmente la tradu-
zione cristiana. Basta leggere quanto ha
scritto San Gerolamo a commento della sua
colossale opera di traduttore dei testi sacri.
La sua frase aliud est vatem, aliud esse inter-
pretem sintetizza il concetto che la traduzio-
ne in sé & un’attivita «laica». Questa ardita
visione dell’'opera del traduttore, se all’inizio
trovo difficile imporsi, & riuscita, per la sua
modernita, a travalicare i secoli.

Ha la parola il prof. Tullio De Mauro
dell’Universita di Roma «La Sapienza» per
la sua relazione su «Strati di latinita nel lessi-
co e nella morfologia dell’italiano standards.
Il prof. De Mauro premette che & un dato di
fatto che la latinita pervada in tanti modi e in
tanti sensi la lingua italiana. Va anzitutto sot-
tolineato un dato originale e strutturale: la
straordinaria prossimita fonologica che le
parlate fiorentine arcaiche e quelle del Logu-
doro in Sardegna hanno rispetto al latino del
IV-V secolo dopo Cristo. Tale conservati-
vita, veramente impressionante per quanto
riguarda il Logudoro, viene generalmente
spiegata con la teoria dell’area isolata, ma
Pisolamento del latino parlato & ugualmente
constatabile, anche se meno vistosamente,
nella tarda et repubblicana e nell’eta impe-
riale nell’area nord-orientale della Toscana.
Va inoltre aggiunto che il latino che si parla-
va in quella zona lontana dall’influenza
diretta di Roma era diverso da quello che si
parlava nelle célte citta ‘etrusche’, dove esi-
steva I'apprendimento scolastico della lingua
latina. La conservativita fonologica ha avuto
effetti strutturali e sistematici sul toscano
antico e per conseguenza sull’italiano:
quando esso si comincid a mettere per iscrit-
to si uso I"alfabeto latino senza troppe diffe-
renze ¢ gravi problemi di dissimmetria,
come invece accadde alle altre lingue roman-
ze. Si ¢ verificato un processo di rilatinizza-
zione delle parole che ¢ individuabile anche
in altre lingue europee ma non c’¢ altra
lingua romanza dove, come nell’italiano,
esista un continuum tra quella che Dante
chiama locutio prima (cioe quella che «acce-
pimus imitantes nutrices») e definisce «nobi-
lior», la locutio secunda, cioé la lingua
istituzionalizzata, célta e scritta, e la granzma-
tica, «quae communis est», che era per lui il

latino, lingua madre. Dante si rende conto
che, a differenza delle altre lingue romanze,
il volgare italiano «magis videtur inniti gram-
maticae» cioe al latino originale. Bisogna
d’altra parte tener conto che i lessici e i voca-
bolari, per quanto accurati e vastissimi, non
possono registrare tutto 'immenso patrimo-
nio di una lingua. I vocabolari di base regi-
strano solo le parole di uso comune e si puo
calcolare che circa la meta delle parole con-
tenute in un qualunque contesto italiano,
scritto o orale, ha origine da parole latine.
Va tuttavia notato che i nostri strumenti lin-
guistici moderni, in particolare i nostri voca-
bolari storici delle lingue europee, sono stati
composti guardando alla loro origine dal
latino classico, non tenendo conto della lati-
nita medievale protomoderna. Da una trenti-
na d’anni si sta cercando di colmare questa
lacuna per recuperare la piena dignita del
latino medievale. E perd un lavoro difficile
perché si tratta di lavorare, e non sempre la
ricerca ¢ sistematica, su un periodo che va
dal 500 d.C. al 1300, su una lingua «viva e
vera», come direbbe il Manzoni, con la quale
si patlava di tutto: arti, mestieri, cultura, ecc.
Quanto alle parole con antecedente greco,
va notato che esse ci sono giunte per il tra-
mite del latino: la parola greca ¢ stata latiniz-
zata e poi & passata nell’italiano. Questo
dimostra che la grande forza del latino &
stata la sua plasticita, cio€ la sua capacita di
«meticciarsi». In genere si tratta di tecnici-
smi, di cui sono pieni i nostri vocabolari. Si
pensi, per esempio, al linguaggio della medi-
cina. E innegabile che questa «rilatinizzazio-
ne» ha influito non poco sul costituirsi della
nostra tradizione linguistica, cosi come la
parola scritta ne ha influenzato la fonetica.
Comunque la presenza latina & uno degli ele-
menti che fanno dell’italiano standard attua-
le una delle lingue intrinsecamente meno
standard, ricca di coppie, e anche di triple e
di sinonimi di parole provenienti dalla
medesima radice latina.

Ha la parola il prof. Gabriele Burzacchini
dell’Universita di Parma per la sua relazione
«La lessicografia greca e bizantina nella
ricerca scientifica e nell’esperienza didatti-
ca». Il prof. Burzacchini afferma che gli
studi di lessicografia greca e latina hanno
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avuto in Irtalia un importante centro propul-
sore creato nell’Universita di Cagliari, negli
anni Sessanta, da Benedetto Marzullo. Ma &
nell’Universita di Bologna dove questi studi
hanno trovato ampio spazio per merito del
compianto prof. Degani: I'appassionato
interesse di Degani per gli studi di lessico-
grafia ha fatto si che attorno a lui si formas-
se una scuola di alto livello. Alla ricerca
lessicografica il prof. Degani portd la sua
grande competenza linguistica ed uno scru-
poloso storicismo, quest'ultimo talvolta
manchevole in studi del genere. Condivi-
dendo la profonda convinzione di Bruno
Lavagnini sulla sostanziale continuita della
lingua greca dalle prime attestazioni lingui-
stiche al neogreco, il prof. Degani e la
scuola bolognese dedicarono le loro appas-
sionate ricerche soprattutto al lessico tardo
antico, patrimonio ineguagliabile per gli
studi linguistici del greco, ed in particolare
ai lessici bizantini, che il prof. Burzacchini
definisce un bacino collettore di un’immen-
sa tradizione lessicografica ed erudita
nell’arco di parecchi secoli. Interessante ed
esaustivo il saggio di Degani La lessicografia
del 1995. In esso, dopo un chiaro compen-
dio, in cui sono illustrate le vicende dei pri-
mordi della lessicografia e le caratteristiche
essenziali degli apporti lessicografici del
periodo alessandrino e dell’eta imperiale e
tardo-antica, 'autore procede alla trattazio-
ne dei lessici bizantini, a cominciare da Esi-
chio, la cui opera fu compilata nel V secolo
o pitt probabilmente nel VI. A proposito di
lessici, il prof. Burzacchini accenna alla que-
stione del lessico della Suda. Ancora di
recente alcuni studiosi hanno riaccreditato
I'opinione che Suda-Suida fosse il nome di
un autore: per esempio, Giuseppe Scarpat
avanzo I'ipotesi che il nome fosse equivalen-
te all’ebraico Toudas. Paul Maas ipotizzd
invece che il nome si dovesse leggere come
una translitterazione del latino szda (da
sudare) e sarebbe un invito alla fatica dello
studio. Tra le altre interpretazioni pin o
meno peregrine sembro a Degani che la pit
accattivante fosse I'ipotesi di Franz Doelger,
il quale individuava nella parola un rappor-
to col bizantino Souda (lat. s#dis) da inten-
dersi dunque come vallunz, palizzata, nel

senso metaforico di «baluardo della scien-
za». Ancora oggi questa interpretazione
sembra al prof. Burzacchini la pin attraente
o almeno pit attendibile di tante altre. Per
quanto riguarda il rapporto tra lessicografia
e didattica nella scuola, sia media superiore
che universitaria, il prof. Burzacchini ritiene
che esso sia di fondamentale importanza.
Nell’epoca nostra 'avvento dell’informatica
ha provocato una rivoluzione epocale, come
in tutti i campi, anche in quello degli studi e
della cultura: oggi gli studenti usano sempre
meno il vocabolario e non @ facile far loro
comprendere, soprattutto a coloro che
vogliono seriamente affrontare gli studi clas-
sici, che 'approccio alla lessicografia non &
fine a sé stesso e quindi non & vana erudizio-
ne, ma & mezzo irrinunciabile per la com-
prensione dei testi e quindi dell’antichita.
Ha la parola il prof. Antonio La Penna
dell’Universita di Firenze, il quale svolge la
sua relazione «La formazione delle facolta
espressive e lo studio delle lingue classiche
nella scuola». Il prof. La Penna inizia ricor-
dando la battaglia sostenuta da Giorgio
Pasquali contro I'eccesso della retorica nella
composizione latina che allora era richiesta
come prova per 'esame di concorso all’inse-
gnamento. Altrettanto vivace fu la lotta
sostenuta dai neolinguisti del Novecento
contro i grammatici e la meccanicita e la
rigidita delle regole con cui veniva insegnato
il latino. Tutto questo non avrebbe pin
senso nel nostro tempo, perché alla prova di
composizione ¢ stata sostituita, nei concorsi,
quella di traduzione di un brano difficile di
autore latino, ma anche perché, purtroppo,
da molto tempo ormai molti studenti uni-
versitari non sanno tradurre dal latino nep-
pure brani molto semplici. Allora le critiche
di Pasquali, di Devoto, di Ronconi erano
rivolte a docenti e studenti ben diversi da
quelli di adesso. Oggi ci si lamenta del fatto
che i giovani non hanno un’adeguata cono-
scenza dell’italiano e si punta il dito contro
gli errori di ortografia e di morfologia: ma la
debolezza pin grave degli studi linguistici di
oggi sta in realta nella scarsa padronanza
della sintassi. Non & certo un dogma che
una lingua si debba usare sempre in modo
logicamente e sintatticamente articolato:
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Pevoluzione dei tempi comporta che una
lingua possa essere usata in modo piit flessi-
bile, adeguandosi alle nuove esigenze della
vita, ma d’altra parte non si pué immaginare
che uno studioso o uno storico possa usare
la lingua come la usa Benigni! E infatti una
realta che oggi gli studenti hanno difficolta
a capire i testi che leggono, siano essi in ita-
liano o in latino. La ragione sta nel fatto che
generalmente i libri destinati all'insegna-
mento non danno la necessaria importanza
all’analisi della lingua, che, con la scomposi-
zione della frase e del periodo, guida alla
comprensione del testo. Questo vale per
tutte le lingue e non solo per il latino. Sia
pure per una via pitt aggiornata, bisogna
tornare alla grammatica. Contrariamente
all’opinione generale, il prof. La Penna non
crede che la colpa della crisi della scuola sia
imputabile solamente ai movimenti studen-
teschi del 1968: essa & cominciata prima,
favorita dalla tragedia della guerra mondiale
e dalle sue conseguenze. Neppuré, a suo
avviso, si pud dire che essa sia stata rovinata
da orientamenti sbagliati: alcuni di quegli
orientamenti erano giusti, ma sono stati
applicati nella maniera meno giusta. Quanto
alla televisione, alla quale vengono imputati
molti danni nell’ambito educativo, il prof.
La Penna sostiene che essa non va demoniz-
zata, perché & pur sempre un potente mezzo
di informazione e di istruzione, ma essa non
pud assolutamente sostituire la scuola e
tanto meno interferire con essa: 'educazio-
ne dei giovani & cémpito della scuola.
D’altra parte va detto che una parte non tra-
scurabile della rovina della scuola I’ha avuta
la preparazione degli insegnanti, che & via
via andata decadendo a causa di poco
accorti reclutamenti ed & stata troppo con-
dizionata da preoccupazioni socio-politiche
e da non sempre controllate tendenze liberi-
stiche. Bisogna comunque tener presente
che I'educazione dei giovani & problema di
tutto I'arco scolastico, dal primo all’'ultimo
anno, ma certamente la fase del triennio
successivo alle elementari & molto importan-
te e delicata. Essa infatti deve preparare i
ragazzi alla fase successiva nella quale essi
svilupperanno le loro tendenze e quindi essi
sceglieranno gli studi che preferiscono.

Percio il triennio dovrebbe costituire una
solida preparazione di base, ma I'attuale
progetto di riforma dei cicli, facendone pra-
ticamente una continuazione del ciclo pre-
cedente, rischia di renderlo inefficace al fine
del proseguimento degli studi. Il prof. La
Penna conclude che la situazione attuale &
senza dubbio molto difficile, ma bisogna
comunque battersi perché la scuola ritrovi
quello che & il suo cémpito primario: forma-
re il senso critico dei giovani e incrementar-
ne la conoscenza razionale.

Dopo la relazione del prof. La Penna si
apre un breve dibattito: chiede la parola il
prof. Coccia, il quale richiama I’attenzione
sul problema dell’accentazione italiana dei
nomi di origine greca giunti a noi attraverso
il latino e domanda al prof. De Mauro se
esiste un momento costitutivo preciso il
quale codifichi che tali nomi vanno letti
secondo le regole dell’accentazione latina. 11
prof. De Mauro risponde che uno strumen-
to ¢’e ed ¢ il dizionario di ortografia e pro-
nuncia del Fiorelli, edito da Giunti e da
poco ristampato. In esso si tien conto del
fatto storico della continuita, fissatasi nel
periodo tardo-antico, della pronuncia in ita-
liano delle parole latine e delle parole
greche rese in latino. Ma il problema piu
serio & rappresentato dai nomi propri, per i
quali bisogna fare i conti con I'uso.

Dopo il buffet offerto dalla Casa Editrice
Le Monnier i lavori riprendono alle ore
15.00 con la presidenza del prof. E. Monta-
nari. Ha la parola la prof. Silvana Rocca
dell’Universita di Genova per la sua confe-
renza sul tema «Sistema lessicale ¢ sistema
culturale: un gioco di specchi per una didat-
tica integrata». La prof. Rocca premette che
lo studio del latino va vivificato dal diverso
modo di considerare lo studio della lingua.

Bisogna portare il lettore moderno all’antico -

e non viceversa: sopprimere la distanza che
corre tra il passato e il presente non & utile
alla conoscenza del latino. Al contrario, la
messa a fuoco della radicale diversita
dell’antico rispetto ai tratti salienti della mo-
dernita attuale aiuta a comprendere meglio
I’antico. La riflessione sulla classicita e la
rappresentazione collettiva del mondo anti-
co sono stati oggetto di ridefinizioni e deco-

-
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dificazioni nelle varie epoche storiche e nei
diversi ambienti culturali. Fino ad oggi la
cultura e 'immaginario classici sono stati
claborati nell'intento di rendere piti signifi-
cativo qualcosa che & estraneo alla nostra
esperienza e farne di volta in volta un uso fi-
nalizzato al presente. In realta una didattica
del latino che abbia come obiettivo la com-
prensione dei testi e della cultura latina
nonché la crescita delle competenze lingui-
stiche in campo moderno deve fondarsi sul-
lo studio del lessico. L’importanza di questo
studio era stata gia intuita da Varrone che
perd nel De lingua latina aveva tentato uno
studio della lingua latina legato al progresso
della storia nazionale, quasi che fossero stati
i Latini ad aver dato inizio alla storia della
lingua. Le sue etimologie, spesso discutibili
o addirittura ingenue, partono, tra I’altro,
dal falso presupposto della derivazione del
latino dal greco: Varrone infatti ignorava
che latino e greco hanno un’origine comu-
ne. Resta comunque valida la sua intuizione
dell’importanza dello studio del lessico e
dell’etimologia. In epoca moderna l'insegna-
mento della lingua in vista della traduzione
ha sempre privilegiato la grammatica ma ha
anche favorito a scopo utilitaristico I'idea
che esistano corrispondenze biunivoche tra
i due sistemi lessicali del greco e del latino.
Invece una didattica del latino che abbia
come obiettivo la comprensione dei testi e
della letteratura nonché la crescita delle
competenze linguistiche in campo moderno
deve fondarsi sullo studio del lessico, for-
nendo allo studente gli strumenti adatti e
accantonando 'ottica della corrispondenza
bilingue, spesso improponibile. La prof.
Rocca illustra questi concetti con esempi in-
teressanti di ricerca lessicale ed etimologica,
procedendo ad un’ampia esposizione del-
Pevoluzione di parole come hostis, munius,
venerari. Conclude che, se & vero che la
grammatica ¢ inseparabile dalla semantica, &
altrettanto vero che, se nella didattica del la-
tino ci si limita alle regole della concordanza
fra le proposizioni, si perde di vista il fatto
che non ¢’¢ lingua da cui si possa dedurre il
vocabolario a partire dalla sintassi, che il si-
stema linguistico non si sottrae all’incidenza
di fattori esteriori, storici, geografici, ecc.,

che infine riducendo la semantica alla sin-
tassi si svuota il senso di ogni contenuto con
I'astrazione dei suoi rapporti col reale e col
vissuto, E necessario dunque per una com-
pleta ed efficace didattica del latino pro-
muovere una ricognizione del suo sistema
lessicale, per favorire un modo piu scientifi-
co di accostarsi ad esso, mirato a indirizzare
gli allievi ad una ricerca di tipo etimologico.
Ma & anche necessario recuperare il concet-
to di filologia come visione storica totale
dell’antichita.

Terminata la relazione della prof. Rocca ha
inizio la tavola rotonda «I.’insegnamento del-
le lingue classiche: esperienze a confrontos.
Prende la parola la prof. M. Pace Pieri che si
dichiara lieta di introdurre questa iniziativa
che, sorta dopo il convegno di Pontedera, si
avvia a diventare una bella consuetudine. Si &
voluto creare uno spazio ai docenti della Me-
dia superiore, nella speranza di recare un non
inutile contributo alla riuscita di questo con-
vegno. Il cémpito dell’AICC & quello di ri-
volgersi agli insegnanti e ai giovani, forza viva
¢ determinante della scuola, come disse il
prof. Alessandro Ronconi, e instaurare una
solida e durevole collaborazione con I'Uni-
versita, basata su chiarezza di propositi e co-
munanza di intenti: cosa questa forse piti ne-
cessaria e urgente di un tempo. Questa tavola
rotonda & stata organizzata al fine di informa-
re su iniziative didattiche della sede ospitante
e riflettere su problemi che chiedono di esse-
re affrontati con urgenza. Il lungo ripensa-
mento degli ultimi quindici, venti anni sulla
didattica del classico non & stato sterile e
vano: molti traguardi sono stati raggiunti, di
altri la soluzione a livello teorico non ha an-
cora trovato adeguata sistemazione nella
prassi. Di questi problemi si parlera nella ta-
vola rotonda.

Dopo le parole di presentazione della
prof. Pieri prende la parola il prof. Leonar-
do Bucciardini del Liceo Scientifico «Piero
Gobetti» di Bagno a Ripoli (FI), che nel
suo intervento «Esperienza didattica del
latino nel triennio del Liceo Scientifico»
illustra le difficolta incontrate nel suo inse-
gnamento del latino, reso particolarmente
arduo dal fatto che la verifica scritta non &
presente nell’'esame di stato, ed esemplifica
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la metodologia da lui seguita nel suo inse-
gnamento per risolvere il problema. Il prof.
Andrea Ferruccio del Liceo Classico
«Dante» di Firenze, nel suo intervento
«Errori morfo-sintattici nella traduzione
dal latino in una quinta ginnasio», dopo
aver esaminato le tipologie di errore preva-
lenti in tre testi a diversa scansione tempo-
rale, illustra un’ipotesi di progetto
modulare per il biennio. La prof. Laura
Felici del Liceo Classico «Machiavelli» di
Firenze, discutendo della versione nel suo
complesso, illustra esempi di scelte di brani
di versione a corredo e consolidamento
.dello studio linguistico ¢ letterario. La prof.
Noemi Lambardi del Liceo Classico
«Dante» di Firenze, nella sua relazione
«Osservazioni preliminari all’insegnamento
delle letterature classiche: diacronia e sin-
cronia», mette in rilievo la difficolta di
impartire ai giovani un insegnamento delle
lingue classiche in sincronia con lo studio
della letteratura. Infatti, secondo i pro-
grammi e la corrente prassi didattica, i testi
proposti alla lettura dei giovani non corri-
spondono generalmente allo studio della
letteratura, che si sviluppa in senso storici-
stico. E seguito un ampio e interessante
dibattito, in cui sono intervenuti anche i
proff. Coccia, Gamberale ¢ La Penna.
Dopo la cena sociale offerta dal Liceo
Capponi di Firenze, alle 21.30 i soci hanno
assistito alla presentazione, a cura dell’Isti-
tuto Francese di Firenze, della traduzione

del Thésée di André Gide.

Maria Moccr CosENza

VITA DELL’ASSOCIAZIONE

ASSEMBLEA NAZIONALE DI FIRENZE, 16
NOVEMBRE 2003

1l giorno 16 novembre 2003 alle ore 9.00,
in Firenze, nella Sala dei Dugento in Palaz-
20 Vecchio, si & svolta 'assemblea nazionale
ordinaria dell’AICC.

Il prof. Leopoldo Gamberale, Presidente
nazionale uscente, rivolge un saluto ai conve-

nuti. Da poi la parola al prof. Giovannangelo
Camporeale dell'Universita di Firenze, per la
relazione culturale. Il prof. Camporeale si
dichiara molto lieto dell’invito rivoltogli di
parlare a Firenze, dove insegnarono docenti
illustri come Giacomo Devoto e Alessandro
Ronconi, che furono per anni presidenti
nazionali dell’ AICC, Vincenzo Tandoi e Rosa
Lamacchia, alla quale si intitola la Delegazio-
ne fiorentina dell AICC. La relazione del
prof. Camporeale su «La scoperta degli Etru-
schi nel Rinascimento» & integralmente ripor-
tata alle pp. 145-165 del presente fascicolo.

Il prof. Gamberale si complimenta con il
prof. Camporeale per la sua conferenza ricca
di spunti e di notizie di grande interesse,

Dopo breve intervallo, alle ore 10.15, ha
inizio I'assemblea dei soci. Apre i lavori il
prof. Gamberale, il quale ringrazia anzitutro
la Delegazione fiorentina per I'organizzazio-
ne della giornata precedente: non puéd
nascondere la sua soddisfazione per
laffluenza dei partecipanti (270 persone!)
che & stata tale da creare qualche piccola
difficolta ma ha rivelato che quello che fa
I’AICC interessa anche molti che non sono
soci. Questo fa sperare che quelle persone si
iscrivano all’AICC, rendendo cosi pit forte
la sua voce e piti incisivi i suoi interventi.
Per quanto riguarda Pattivita dell’ ATCC sul
problema della riforma nell’ambito del pro-
tocollo d’intesa a suo tempo firmato col
Ministero, si & cominciato a lavorare ma con
molta difficolta. Si & svolto a Torino ed
Ivrea il 21-22 ottobre 2003 un convegno
organizzato dal Ministero cui hanno parteci-
pato i presidenti delle Consulte universitarie
di studi latini, di greco, di storia greca e
romana e di letteratura cristiana antica, 1
prof. Gamberale ha partecipato come rap-
presentante dell’AICC. Moderatore della
tavola rotonda che ne & seguita avrebbe
dovuto essere, come inviato del Ministero, il
prof. Bertagna. Ma il suo atteggiamento
distaccato e noncurante ha dato impressio-
ne che ci si trovasse di fronte ad una com-
plessiva mancanza di interesse, quasi che i
riformatori ministeriali avessero l'intenzione
di andare avanti nel loro disegno senza
tener conto affatto dei rilievi e delle propo-
ste che venivano mossi da personaggi della
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scuola qualificati e responsabili. Comunque
da parte dei presidenti delle consulte e dei
rappresentanti dell’ AICC é stato stilato un
documento contenente osservazioni e pro-
poste sull’insegnamento della cultura classi-
ca, che & stato presentato a Bertagna e
inviato alla direzione generale del Ministeto.
Il documento si muove su due versanti:
quello della presenza delle materie classiche
e quello della riforma dei canali e delle
classi di insegnamento. Il documento pro-
pone la creazione di un docente, adeguata-
mente preparato, specificamente per la
«cultura classica». Questa nuova figura
dovrebbe venir fuori da una laurea speciali-
stica in cui alle discipline classiche si
potrebbe affiancare un moderato apporto di
insegnamenti pedagogici. Ma 'atteggiamen-
to del prof. Bertagna & stato tale da far
riflettere se sia il caso che ’AICC continui la
sua collaborazione col Ministero: & da
temere infatti che il protocollo d’intesa da
essa firmato rappresenti per il Ministero
nient’altro che un mezzo per bloccare la sua
attivita. Comunque 'izer della riforma in
generale, se dal punto di vista tecnico
sembra avere una certa accelerazione, sul
piano politico ¢ in stato di ristagno: e questo
si comprende per i problemi finanziari che
la riforma comporta e che il Governo ha dif-
ficolta a risolvere. Per quanto riguarda la
vita dell’Associazione, essa & sempre vivace:
i soci regolarmente iscritti sono 2540 e
nuove Delegazioni continuano a formarsi. Si
sta creando infatti la Delegazione dei Castel-
li romani. Interessante & stata la collabora-
zione dell’AICC al forum dellINDIRE
tramite le Delegazioni di Firenze e di
Verona e va aggiunto che a Firenze si sta
pensando ad aprire un portale di cultura
classica. Quanto alla rivista, il ritardo nella
pubblicazione dei fascicoli lamentato dai
soci ¢ dovuto al fatto che I'iniziativa presa di
aprire la rivista ad articoli non specialistici
che interessino pitt da vicino la didattica
delle lingue classiche nella scuola media
superiore non ha dato finora i risultati spe-
rati. Il materiale a disposizione non & in
quantita tale da riempire le pagine a disposi-
zione, quindi si & costretti ad attendere.
Come si & detto ieri in Consiglio, sarebbe

una buona soluzione che le varie Delegazio-
ni dell’ AICC che, come risulta dalle loro
comunicazioni, svolgono una attivita cultu-
rale costante e importante, inviassero i testi
delle conferenze tenute da studiosi qualifi-
cati o dei dibattiti che a loro sembrino pit
interessanti alla redazione di «Atene e
Romax. Essi saranno accuratamente vagliati
e i migliori saranno pubblicati. L apporto
della cultura europea nelle pagine della rivi-
sta continua con P'articolo sull’insegnamen-
to delle lingue classiche in Spagna e sempre
dalla Spagna, cioé da Santiago di Composte-
la, dove I’Associazione spagnola di studi
classici analoga all’AICC ha tenuto un con-
vegno, é giunta la bella notizia che I'inse-
gnamento della cultura classica dovra per
legge essere introdotto in tutte le scuole di
ogni ordine e grado, anche solo per un
anno. Si spera che questa importante inizia-
tiva venga stabilita anche per gli anni suc-
cessivi, integrandosi stabilmente nei piani di
studio della scuola spagnola. Il prof. Gam-
berale comunica inoltre che tra qualche
mese uscira il sesto volume di «Attualita del
mondo antico», pubblicazione di ottimo
livello della Delegazione di Aosta, che,
come la Delegazione torinese, esplica
un’attivita benemerita nel campo della cul-
tura classica.

A questo punto chiede la parola la prof.
Vacchina, che, per quanto riguarda il pro-
blema dei ritardi nelle iscrizioni, puntualiz-
za che i soci devono sapere che chi non
paghera in tempo non risultera iscritto e
quindi non potra votare. Inoltre, per quanto
riguarda i convegni e le assemblee del-
I’AICC, bisognerebbe che si tenessero in
considerazione le proposte delle Delegazio-
ni che non ne hanno mai organizzati, dando
ad esse preferenza. Infine ricorda che
I’AICC non deve trascurare il problema di
quei colleghi che, pur essendo preparati,
incontrano gravi difficolta ad inserirsi nel
mondo della scuola a causa dei loro impedi-
menti fisici.

Il Presidente da poi la parola alla prof.
Mocci Cosenza per la relazione della Segre-
teria. La prof. Mocci Cosenza, associandosi
a quanto hanno detto gli oratori che 'hanno
preceduta, esprime la sua soddisfazione
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perché finalmente, dopo 26 anni, I'assem-
blea dell’AICC torna a Firenze, ciod nella
citta che e stata culla dell’Associazione, In
essa infatti fu fondata, nel 1897, per volonta
di Gerolamo Vitelli ¢ di Domenico Compa-
retti, coadiuvati da un gruppo di filologi fio-
rentini. Si chiamava «Societa per la
diffusione e I'incremento degli studi classi-
ci». L’anno seguente fu creato il suo organo
d’informazione, cioé il «Bullettino», pubbli-
cato dall’Editore Le Monnier. Solo pii
tardi, nel 1936, quando alla direzione c’era
Ettore Bignone, esso ebbe il titolo di
«Atene ¢ Roma» trasformandosi in una
delle piti prestigiose riviste di filologia clas-
sica. I’Associazione fin dall’inizio non fu
una delle tante pur benemerite associazioni
culturali esistenti in Italia, ma rispondeva a
un’esigenza di difesa degli studi classici,
spesso oggetto di attacchi da parte di politi-
ci e, purtroppo, anche di uomini di cultura.
Basti ricordare la battaglia che essa, attra-
verso il Bullettino, combatté in difesa del
greco, pit volte minacciato da interventi
governativi quale, per esempio, il decreto
Orlandi del 1904. I tragici eventi della
seconda guerra mondiale ne provocarono la
cessazione dell’attivita, ma essa risorse nel
1951 a Napoli, con la denominazione attua-
le, ad opera di una nuova generazione di
studiosi che si proponevano di contribuire
alla ricostruzione del paese con Pimpegno
scientifico. Da piu di cento anni, dunque,
PPAICC ¢ sulla breccia; nell’ultimo cinquan-
tennio del secolo scorso, fino ai giorni
nostri, la sua presenza nei dibattiti e nei
problemi legati alla riforma della scuola si &
fatta ancor pitt sofferta e incisiva, nella con-
vinzione, maturatasi con gli anni, che non si
possono conservare gli studi classici se non
vengono inseriti autorevolmente nella rifor-
ma globale dell'istruzione. Per quanto
riguarda la vita dell’Associazione, la prof.
Mocci Cosenza comunica le date delle pros-
sime assemblee: il 17-18 aprile 2004 il Con-
vegno-assemblea si svolgera a Verona, a
cura della prof, Angiolina Martucci Lanza,
presidente della locale Delegazione AICC.
L’argomento delle relazioni vertera su un
tema di grande interesse: «Il latino della
Chiesa e la Biblioteca Capitolare di Ve-

rona». Per il mese di novembre 2004, come
ha gia accennato il prof. Gamberale, si &
candidata la Delegazione di Palermo; alcuni
suoi rappresentanti sono presenti in sala. Il
convegno avra per argomento la Sicilia e i
suoi miti; la data precisa e il titolo definitivo
verranno comunicati a suo tempo. Infine
per la primavera del 2005 torneremo a
Chiavari, come ci ha promesso il prof.
Audano, presidente della locale Delegazio-
ne. Inoltre, come ha anticipato il prof.
Gamberale, un’altra Delegazione, quella dei
Castelli romani, si aggiungera presto al
nutrito elenco delle Delegazioni AICC. Per
il nuovo anno sociale, in séguito agli accordi
con Le Monnier, le quote di iscrizione
saranno le seguenti: Soci sostenitori: euro
26,005 soci ordinari: euro 19,00; studenti:
euro 13,70. Le singole Delegazioni invieran-
no alla tesoreria nazionale AICC per i soci
sostenitori euro 21,30; per i soci ordinari
euro 16,30; per gli studenti euro 13,70, A
sua volta la tesoreria nazionale inviera a Le
Monnier euro 13,70 per ciascun socio. Sulle
quote studenti "AICC non trattiene alcuna
percentuale. Il termine ultimo per il versa-
mento delle quote alla tesoreria, stabilito dal
Direttivo per il 30 giugno 2004, deve essere
rispettato: infatti si deve dar tempo alla
tesoreria AICC di fare i conti con Le Mon-
nier e di presentare un bilancio completo,
cffettivamente rispondente alle quote versa-
te. Gli elenchi dei soci, corretti e aggiornati,
con accluso il bonifico bancario attestante il
pagamento effettuato, vanno spediti:

1. all’editore Le Monnier; 2. alla Segrete-
ria nazionale; 3. alla Tesoreria nazionale. La
Segretaria prega di attenersi strettamente a
queste norme per non incorrere in spiacevo-
li inconvenienti, primo fra tutti quello di
non poter votare perché non si risulta iscrit-
ti. La prof. Mocci annunzia poi che sono
usciti gli atti del convegno svoltosi a Torino
il 23-24-25 aprile 2002 su «Intellettuali e
potere nel mondo antico». Si potranno
richiedere alle «Edizioni dell’Orso», Via
Ugo Rattazzi 47, 25100 Alessandria. Anche
per e mail; edizionidellorso@libero.it. La
prof. Mocci Cosenza chiude augurandosi
che il 2004 porti finalmente a tutti la pace e
un po’ di serenita,
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1l prof. Gamberale da la parola alla prof.
Liuzzi per la relazione della Tesoreria, La
prof. Liuzzi comunica che finalmente il
Banco Posta ci ha restituito la somma di
euro 7.835,22 sottratta al nostro ¢/c postale
da una banda di falsari. Tale somma & stata
depositata sul ¢/c bancario dell’ AICC. Pet-
tanto il bilancio del 2003 & il seguente:
Entrate: euro 33.353,68; Uscite: euro
33.916,17. 1l passivo & di euro 562.49, note-
volmente inferiore a quello del 2002, che
ammontava ad euro 2.779,69. Lo stato di
cassa & di euro 59.950,940.

Le due relazioni sono approvate all'unani-
mita. A questo punto il prof. Gamberale da la
parola alla prof. Calderini, la quale si dichiara
a dir poco indignata per quanto ha scritto il
prof. Mathieu, presidente della Delegazione
nominata dal Ministero per la definizione dei
programmi di studio del liceo classico. Le
proposte contenute nella sua relazione, a
parte la genericita, contengono una serie di
giudizi sbrigativi e sorprendenti e ci si
domanda come & possibile che tali giudizi
siano stati espressi da un professore come
Mathieu. Contro attentati al buon senso e alla
gravita dei problemi che si cerca di risolvere
bisogna reagire energicamente. Legge poi la
mozione da lei proposta e approvata, dopo
attenta discussione e qualche modifica, dal
Consiglio direttivo di sabato,

Dopo di che il prof. Gamberale apre il
dibattito. Ha la parola il prof, Gaetano Pucci,
preside del Liceo classico di Lamezia Terme,
il quale sostiene che 'ATCC dovrebbe avere
un interlocutore a livello regionale, poiché
allo stato attuale ¢ praticamente isolata da
quella che ¢& la parte attiva della scuola, rap-
presentata dalle scuole delle varie regioni. Il
prof. Gamberale replica che si sta pensando
anche a questo e se ne parlera nella prossima
assemblea di Verona: comunque, poiché lo
statuto non si pud cambiare, perché il
quorum della decisione assembleare & troppo
alto e i tentativi per ottenerlo sono andati a
vuoto, si cerchera di adoperare qualche
ammodernamento agendo sul regolamento.

1l prof. Manfredo Anzini sostiene che per
quanto riguarda i rapporti col Ministero,
non ¢ per niente utile un atteggiamento
distaccato che ci isolerebbe definitivamente,

impedendoci di far sentire la nostra voce. Il
Ministero ci ha chiesto di collaborare con
lui per la realizzazione della riforma e noi
dobbiamo cercare di aiutarlo a portarla
avanti. Piuttosto lo preoccupa molto I'ambi-
guitd del termine «cultura classica»: non
vorrebbe che si finisse con lo svuotarlo di
contenuto, lasciando da parte lo studio defle
lingue classiche. 1l prof. Gamberale replica
che egli non ha alcuna intenzione di abban-
donare la collaborazione col Ministero, ma
non vuole restare ancorato all'idea del liceo
classico tradizionale unico depositario della
cultura classica. Significherebbe finire in un
ghetto: meglio una cultura classica che
abbia uno statuto curriculare in tutte le
scuole, con linsegnamento delle lingue
latina e greca o del solo latino in qualcuna
di esse, che lo studio delle lingue nel solo
liceo classico e nulla negli altri licei.

Il prof. Franciosi di Padova giudica posi-
tivamente la mozione letta dalla prof. Cal-
derini ed approva l'indignazione da lei
esternata per le «stupefacenti» asserzioni
del documento Mathieu. Comunque ritie-
ne che un’ora di cultura classica alla setti-
mana, come previsto dal programma
ministeriale, sia un po’ troppo poco e ad
ogni modo dovrebbe essere imperniato su
ampie letture, anche in traduzione, dei
classici. Il prof. Gamberale replica che il
nodo sta sempre nel pericolo che venga
ridotto il numero delle ore di studio.
Comunque, a suo avviso & sempre meglio
un’ora curriculare, come per la storia
dell’arte, che un generico inserimento
senza alcuno sbocco come per la musica.

Ha la parola il prof. Audano, il quale
comunica anzitutto che stanno per uscire gli
atti del convegno svoltosi a Chiavari nel
2001, dedicati alla memoria di Marcello
Gigante e Sebastiano Timpanaro. Dichiara
che la crisi degli studi classici & innegabile:
diminuiscono le iscrizioni al liceo classico e
alle facolta umanistiche delle Universita. E
ovvio che egli parla della sua esperienza di
professore di latino e greco nel suo liceo: nei
quattro anni del suo insegnamento nessuno
dei suoi alunni si & iscritto ad una facolta
umanistica. Comunque il problema sussiste
e la situazione rischia di aggravarsi. Forse si
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potrebbe fare qualcosa di simile a quanto ha
fatto a Genova la Facolta di Tngegneria: si &
rivolta a tutti gli istituti superiori proponen-
do obiettivi minimi di contenuto per coloro
che intendono iscriversi a quella Facolta.
L’AICC potrebbe adottare una soluzione
analoga in collaborazione con le Consulte
universitarie e, possibilmente, con i Presidi
di Facolta. Inoltre il prof. Audano pone
Paccento sul problema dell’esame di stato:
mentre, infatti, prima esso era nient’altro
che un distributore di «pezzi di cartax, ora
da competenze che sono spendibili a livello
europeo, quindi esigerebbe una diversa e
pit severa strutturazione,

1l prof. Michele Coccia dell’Universita di
Roma ricorda anzitutto che alla stesura dei
programmi ¢ stata invitata a partecipare
anche la Consulta degli storici. Quanto al
documento Mathieu, esso & stato in parte
rivisto dalla commissione di cui fa parte
anche il prof. Anzini: si pensi che nell’origi-
nale non ¢’era un accenno allo studio della
letteratura e il latino veniva concepito come
un sussidio allo studio dell’italiano. 11 termi-
ne «cultura classica» fu un’invenzione del
ministro Berlinguer: sembrava una invenzio-
ne felice fin quando non si capi che la figura
del docente di quella materia poteva essere
un professore «tuttologo» che di tanto in
tanto dice qualche parola di latino.

Il prof. Gamberale ringrazia il prof.
Coccia e aggiunge che quanto egli ha detto
dimostra che le commissioni lavorano ma i
vertici non ne tengono conto, perché quan-
do il lavoro fatto arriva al tavolo delle com-
missioni ristrette queste cambiano le carte in
tavola. Comungque & estremamente impor-
tante definire i curricoli. Se perd le ore di
studio, come & nel progetto ministeriale, ver-
ranno ridotte, non si riuscira a nulla.

Ha la parola il prof. La Penna, il quale si
trova d’accordo con la prof. Calderini per il
giudizio da lei dato sul documento Mathieu.

certamente strano che un tale documento
sia uscito dalle mani di uno studioso univer-
salmente apprezzato come Mathieu, ma non
crede che cio sia imputabile al fatto che egli
¢ un cattolico. Accanto al catrolicesimo tra-
dizionalista ¢’¢ anche il cattolicesimo libera-
le, che tanta parte ebbe nella realizzazione

dell’unita d’Italia. Quanto al termine «cul-
tura classica», a prescindere da come la
intendeva Betlinguer, sta di fatto che essa
puo essere un buono strumento didattico.
La lettura di un testo classico, anche in tra-
duzione, pud essere punto di partenza per
tante trattazioni. Il prof. Gamberale ringra-
zia il prof. La Penna e aggiunge che pur-
troppo la riduzione delle ore di studio ¢ una
pratica per ridurre le spese applicata larga-
mente anche in altri campi. In realtd manca
una vera politica della scuola.

Ha la parola la prof. Vacchina, la quale
osserva che PAICC dovrebbe abbandonare
il linguaggio di protesta e la polemica vee-
mente sostituendoli con un linguaggio pro-
positivo. E d’accordo sul fatto che si debba
fare qualcosa per rendere migliore Pesame
di stato ma non condivide il pessimismo nei
riguardi dei giovani, che hanno nei confron-
ti degli studi classici un rapporto migliore
forse di quello che avevamo noi. Soprattutto
insiste nel ritenere utile che 'AICC si
muova anche nel campo sociale, preoccu-
pandosi anche di chi & diversamente abile e
quindi, pur avendo studiato molto e rag-
giunto un notevole grado di preparazione,
non puo lavorare perché non gli si danno gli
strumenti per poterlo fare.

Il prof. Gamberale interviene dicendo
che forse se si riuscira ad avere referenti
regionali, come propone il prof. Pucci, ci
potremo mettere in relazione con le direzio-
ni scolastiche ed impostare la questione con
buone probabilita di successo.

A questo punto il presidente Gamberale
prega la prof. Calderini di leggere un’inte-
grazione alla mozione riguardante I’'esame
di stato, secondo la richiesta del prof.
Audano. La mozione cosi modificata viene
approvata a maggioranza, con quattro aste-
nuti (testo accluso).

A questo punto il presidente rivolge un
saluto alla prof. Valeria Gigante, presente in
aula, ringrazia ancora la Delegazione di
Firenze, tutti i presenti e dichiara chiusi i
lavori, dando appuntamento ai soci a
Verona il 17-18 aprile 2004.

LA SEGRETARIA — MaRIA Moccr COSENZA
I PRESIDENTE NAZ, — LEOPOLDO (GAMBERALE
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MOZIONE

L’Assemblea dei soci dell’ AICC, riunita
in Firenze il 16 novembre 2003

Preoccupata per la contrazione attuale
della scuola classica, tra I'altro per la recente
riforma degli esami di stato, che ha di fatto
ridotto a poco la loro funzione, e per il
futuro della cultura classica nella scuola ita-
liana cosi come & prefigurata dalla legge di
riforma 53/2003, con patticolare riferimen-
to al sistema dei licei;

paventa nel termine «sistema» che desi-
gna il raggruppamento unitario dei Licei —
comprendente ben otto indirizzi — e nella
comune definizione di «Liceo» attribuita a
percorsi eterogenei e diversi —, il pericolo:

a) di una omogeneita forzata che danneg-
gerebbe I'identita culturale e metodologica
delle singole tipologie, snaturando la speci-
ficita del Liceo Classico;

b) di un livellamento degli spessori disci-
plinari — necessariamente diversi nelle varie
articolazioni liceali — mediante la semplici-
stica equiparazione degli insegnamenti delle
cosiddette «materie comuni» (Italiano,
Storia, ecc.);

¢) di uno scadimento qualitativo soprat-
tutto dei percorsi liceali pitn impegnativi
(classico, scientifico) qualora non si ponga-
no precisi ed ineludibili filtri alle disinvolte
«passerelle» previste sia all’interno del
«sistema Licei», sia tra quest’ultimo e il
«sistema della formazione professionales;

auspica che:

1) anche i percorsi liceali diversi da quello
classico trovino fondamento alla loro «licea-
lita» nello studio di almeno una lingua antica
e di elementi di Cultura Classica, ovviamente
con tempi e modalita proporzionati all’indi-
rizzo stesso: cio vale soprattutto per i Licei
Scientifico, Linguistico e Pedagogico;

2) quanti aspirano all’insegnamento,
soprattutto delle discipline umanistiche nel
Liceo Classico, abbiano una specifica e spe-
cialistica preparazione in tale settore e
dimostrino la propria idoneita attraverso
selezioni individuali, possibilmente di tipo

concorsuale; comunque le lauree specialisti-
che abilitanti previste dalla legge 53/2003
mantengano un forte carattere disciplinare;

3) con particolare riferimento al «siste-
ma» dei Licei, sia effettivamente riconsegna-
to al consiglio di classe il diritto/dovere di
fermare I'alunno, anche in vigenza di bien-
nio didattico, e fargli ripetere I'anno qualora
non dia garanzie di poter affrontare in
modo efficace quello successivo;

4) sia stabilita per legge la necessita che
I'accesso ai corsi di laurea — in particolare,
per quanto concerne gli interessi culturali
dell’AICC, a quelli di laurea in discipline
umanistiche finalizzato all’insegnamento —,
sia condizionato al superamento di prove o
fileri idonei a verificare l'esistenza dei prere-
quisiti culturali indispensabili per affrontare
il percorso di studi scelto.

RiNNOVO DEL CONSIGLIO DIRETTIVO

Contemporaneamente allo svolgimento
dell’Assemblea, si sono tenute a Firenze le
elezioni per il rinnovo del Consiglio diretti-
vo nazionale, per il triennio 2004-2006, con
i seguenti risultati:

Votanti: 874. Hanno ottenuto voti: Lista
n® 1: Leopoldo Gamberale (543); Antonio
La Penna (440); Alberto Grilli (344); Gra-
ziano Arrighetti (313); Dora Liuzzi (261);
Salvatore Cerasuolo (222); Gabriele Burzac-
chini (211); Antonio V. Nazzaro (208);
Michele Coccia (206); M. Pace Pieri (196),
Giancarlo Mazzoli (159); Voti dispersi: 16.
Primo dei non eletti il prof. Antonio V.
Nazzaro.

Lista n° 2: Maria Mocci Cosenza (356);
Renato Uglione (311); Rita Calderini (293);
Mariagrazia Vacchina (235); Sergio Audano
(177); Leonardo di Vasto (144); Gaetano
Pucci (107); Manfredo Anzini (91). Voti
dispersi: 19. Primo dei non eletti il prof.
Sergio Audano.

A norma di Statuto, il nuovo Consiglio
direttivo nazionale risulta pertanto compo-
sto dai proff.:

Gamberale, La Penna, Grilli, Arrighetti,
Liuzzi, Cerasuolo, Burzacchini, Mocci
Cosenza, Uglione, Calderini, Vacchina.
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1l giorno 12 gennaio 2004 il nuovo Consi-
glio direttivo, riunitosi in Roma, ha appro-
vato il verbale delle elezioni e proceduto alla
nomina delle cariche di giunta. Il Consiglie-
re anziano prof. A. La Penna dichiara che
Pottimo lavoro svolto dal prof. Gamberale
in qualita di Presidente pro tempore del-
PAICC e la lusinghiera votazione da lui
riportata lo designano gia da sé, a suo
parere, come Presidente dell’AICC per il
triennio 2004-2006. I Consiglieri, con una-
nime consenso, approvano e nominano il
prof. Gamberale Presidente nazionale del-
I"'AICC. 1l prof. Gamberale ringrazia per la

calorosa attestazione di stima e accetta
Iincarico, augurandosi che il suo impegno
contribuisca a far si che 'AICC continui ad
essere punto di riferimento per la difesa
degli studi classici. Dopo di che egli propo-
ne che la prof. Mocci Cosenza e la prof.
Liuzzi, il cui impegno nel triennio prece-
dente & stato costante ed efficace, vengano
confermate nell’incarico rispettivamente di
segretaria e di tesoriera. Il prof. Uglione
viene riconfermato nell’incarico di Vicepre-
sidente. Il Consiglio approva all’unanimita,

Marta Mocer CosEnza

INDICE DELIANNATA
2003

AM. BrrascHl, L'«altros Teseo. Mito, storia, politica ad Atene nel V secolo
@G e ol AT A N AL g i e L e Bl S )

G. CAMPOREALE, La scoperta degli Etruschi nel Rinascimento . . . . .. . ...
R. Carobicasa, Apollo medico fra Greciae Roma . ...........v''s.
J. MARTINEZ-PINNA, 1! Lazio prefatino. . ... vv oo oo i ossavess

A. Moscapl, Le famiglie delle parole antiquus e vetus negli autori latini
eruditii(Ih partelt =t wrme s S U AR P T s

NOTE E DISCUSSIONI

NI SALANITRO a5, alziz assassin g o S

PROBLEMI DELLA SCUOLA

A. AvaR EZQUERRA, Lo stato attuale dell’insegnamento del Latino e del
Greco in Spagna e le prospettive future .. ......................

PH. MUDRY, Le considerazioni di un umanista .. ....................

RECENSIONI

A. BuLaurr, L'Univers de Philostrate (E. Amato) . . ..o

M. Currraro, L'anello di Minosse. Archeologia della regalita nell’ Egeo
e e T Q) Y e P b o R s

Eutrope, Abrégé d’histoire romaine (C.M. Lucarini). , .. ..............
A. GRILLL, Politica, cultura e filosofia in Roma antica (G. Milanese) . . . . . .

L. Grossi - R. Rosst, Homines atque Aevum. Letteratura e Cultura latina
(55 Lyinitolbon) sy meation Seapmine dnsenc . comiiime e €L il )

L. Lanza, Frustoli di scrittura tra paganesimo e misticismo (C. Barone) . . .

49
145
17
63

78

81
29

39

44
41
105

114
115



192 INDICE DELL'ANNATA

Lucio Anneo Seneca, Tieste (A.M. Morelli)

«Millennium». L'attesa della fine nei primi secoli (M.G. La Conte)

Mimi greci in Egitto. Charition e Moicheutria (N. Pace) .. .............
Nigello di Longchamps, Speculurn. stultorum (L. Torraca)
P. PiNoTT1, L'elegia latina. Storia di una forma poetica (G.D. Marioni). . . .
M.E Petraccia LUCERNONI, Gl stationarii in eta imperiale (M.S. Bassignano)
Posidippo di Pella, Epigrammi (PMil. Vogl. VIII 309) (A. Moscadi) . . ...
M. ScIALUGA, Introduzione allo studio della filologia classica (M. Passalacqua)
Tra poesia e filologia. Studi in memoria di Emilio Merone (R.M. Lucifora)

R. UGLIONE, Tertulliano teologo e scrittore (AN. Nazzaro) .. ...........

F. Vinct, Omero nel Baltico. Saggio sulla geografia omerica (M. Fabris) . . .

G. Xarzukesths, Erndvouor xai dvévupor Tdgior tig apyaidtnrag
(M. Tannelli)

CRONACHE, p. 117, p. 179

SEGNALAZIONI BIBLIOGRAFICHE, p. 130

111
173
96
176
167
172
94
166
47
35
34

101

>

6.

NORME PER I COLLABORATORI

I contributi di letteratura greca dovranno essere inviati in forma definitiva al prof.
Elio Montanari, Via C. Guasti 15, 50134 Firenze; quelli di letteratura latina al prof.
Leopoldo Gamberale, Via Ugo Balzani 77, 00162 Roma e al prof. Alberto Grilli,
Viale Brianza 12, 20127 Milano; quelli di storia antica al prof. Gianfranco Maddoli,
Via Monteripido 1, 06100 Perugia.

Le parole latine e i titoli delle opere, antiche e moderne, saranno sottolineati una volta;
i nomi degli autori moderni due volte. Non saranno sottolineati i nomi degli autori an-
tichi. 1 titoli dei periodici (abbreviati, o indicati con le sigle in uso nella Ansée philolo-
gigue) non saranno sottolineati ma chiusi fra virgolette.

1 criteri generali sono qui esemplificati:

Citazioni di autori antichi: Strab., 4, 6, C 202.

Monografie: S. ACCAME, Perché la storia, Brescia 1979.

Articoli da periodici: C. SALETTI, L'urbanistica di Pavia romana, «Athenaeum» n.s.
61 (1983), pp. 148-164.

Articoli da miscellance: A, RONCONI, Del modo di leggere e interpretare § classici, in Gli
antichi e noi, Foggia 1983, pp. 11-28,

1l corsivo deve essere limitato alla trascrizione di passi o termini latini. Si raccomanda
inoltre che all'interno dei singoli dattiloscritti sia adottato un criterio unitario per cita-
zioni, rinvii interni, ecc.

I preferibile Pinvio dei contributi su supporto magnetico (dischetti da 3'5" o CD-Rom)
rispettando le seguenti caratteristiche:

— sistema Ms-Dos o Macintosh (indicato sul dischetto);

— scrittura in Word, Wordstar, Wordperfect (indicata sul dischetto);

— non vi devono essere tentativi di impaginazione, compresa la giustificazione;

— le note, numerate progressivamente, vanno collocate in un «file» diverso;

— la bibliografia segue le stesse regole delle note;

— ad ogni dischetto dovra essere allegata una stampa del contributo, che avra tutte le
indicazioni precisate al punto 2, e un breve riassunto.

Gli Autori riceveranno le bozze una volta sola; la seconda revisione sara curata dalla
Redazione. LE CORREZIONT STRAORDINARIE SARANNO ADDEBITATE AGLI AUTORL Si pre-
ga di inviare con sollecitudine le bozze corrette alla Casa Editrice, assieme ai relativi
originali.

Gli Autori riceveranno 20 estratti gratuiti (senza copertina) per gli articoli ¢ 10 {senza
copertina) per le recensioni. Chi ne desidera un numero maggiore lo indichera sulle
bozze, e gli saranno addebitate le maggiori spese per la carta e la tiratura.

I dattiloscritti, anche se non pubblicati, non si restituiscono.
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